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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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Now therefore restore the man [his| wife; for he[is] a prophet, and he shall pray for thee, and thou shalt live: and
if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.
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01_GEN_20:07 Now therefore restore the man [Pt ML) a prophet, and he shall pray for thee, and
thou shalt live: and if thou restore [her] not, know thou that thou shalt surely die, thou, and all that [are] thine.



Photo JPG 02 EXO 07 01 02_EXO_07_01 (2).html

And the LORD said unto Moses, See, | have made thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy
prophet.
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And the LORD said unto Moses, See, | have made thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy
prophet.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_07/02_EXO_07_01/02_EXO_07_01.mp3

02 EXO 07 01 02_EXO_07_01 (4).html

And the LORD said unto Moses, See, | have made thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy
prophet.
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And the LORD said unto Moses, See, | have made thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy
prophet.
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And the LORD said unto Moses, See, | have made thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy
prophet.
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And the LORD said unto Moses, See, | have made thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy
prophet.
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02_EXO_07:01 And the LORD said unto M ose22583-04v3 48R thee a god to Pharaoh: and Aaron thy brother
shall be thy prophet.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_12/04_NUM_12_06/04_NUM_12_06.jpg

Audio Play 04 NUM 12 06 04_NUM_12_06 (3).htm!

And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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04 NUM_12:06 And he said, Hear now my woPdsN¥hele198 &1bphet among you, [1] the LORD will make
myself known unto him in avision, [and] will speak unto him in adream.



Photo JPG 05 DEU 13 01 05_DEU_13_01 (2).html

If there arise among you a prophet, or adreamer of dreams, and giveth thee a sign or awonder,
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If there arise among you a prophet, or adreamer of dreams, and giveth thee a sign or awonder,
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If there arise among you a prophet, or adreamer of dreams, and giveth thee a sign or awonder,
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If there arise among you a prophet, or adreamer of dreams, and giveth thee a sign or awonder,
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If there arise among you a prophet, or adreamer of dreams, and giveth thee a sign or awonder,
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If there arise among you a prophet, or adreamer of dreams, and giveth thee a sign or awonder,
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05_DEU_13:01 If there arise anong you a propfres ' a-dredh8"BF dreams, and giveth thee asign or awonder,
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Thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or that dreamer of dreams: for the LORD your God proveth
you, to know whether ye love the LORD your God with al your heart and with all your soul.
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Thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or that dreamer of dreams: for the LORD your God proveth
you, to know whether ye love the LORD your God with al your heart and with all your soul.
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Thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or that dreamer of dreams: for the LORD your God proveth
you, to know whether ye love the LORD your God with al your heart and with all your soul.
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Thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or that dreamer of dreams: for the LORD your God proveth
you, to know whether ye love the LORD your God with al your heart and with all your soul.
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Thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or that dreamer of dreams: for the LORD your God proveth
you, to know whether ye love the LORD your God with al your heart and with all your soul.
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Thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or that dreamer of dreams: for the LORD your God proveth
you, to know whether ye love the LORD your God with al your heart and with all your soul.
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05_DEU_13:03 Thou shalt not hearken unto the#dtBS of $r38 FBPhet, or that dreamer of dreams: for the LORD
your God proveth you, to know whether ye love the LORD your God with all your heart and with all your soul.
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And that prophet, or that dreamer of dreams, shall be put to death; because he hath spoken to turn [you] away
from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the house of
bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt thou put the
evil away from the midst of thee.
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And that prophet, or that dreamer of dreams, shall be put to death; because he hath spoken to turn [you] away
from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the house of

bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt thou put the
evil away from the midst of thee.
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And that prophet, or that dreamer of dreams, shall be put to death; because he hath spoken to turn [you] away
from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the house of
bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt thou put the
evil away from the midst of thee.
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And that prophet, or that dreamer of dreams, shall be put to death; because he hath spoken to turn [you] away
from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the house of
bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt thou put the
evil away from the midst of thee.
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And that prophet, or that dreamer of dreams, shall be put to death; because he hath spoken to turn [you] away
from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the house of

bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt thou put the
evil away from the midst of thee.
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And that prophet, or that dreamer of dreams, shall be put to death; because he hath spoken to turn [you] away
from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the house of

bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt thou put the
evil away from the midst of thee.
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05_DEU_13:05 And that prophet, or that dreanier-6f dredh<d 3 be put to death; because he hath spoken to turn
[you] away from the LORD your God, which brought you out of the land of Egypt, and redeemed you out of the

house of bondage, to thrust thee out of the way which the LORD thy God commanded thee to walk in. So shalt
thou put the evil away from the midst of thee.
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The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto
him ye shall hearken;
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The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto
him ye shall hearken;
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The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto
him ye shall hearken;
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The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto
him ye shall hearken;
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The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto
him ye shall hearken;
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The LORD thy God will raise up unto thee a Prophet from the midst of thee, of thy brethren, like unto me; unto
him ye shall hearken;
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05 _DEU_18:15 The LORD thy God will raise (p+hfdtrke dP8Bhet from the midst of thee, of thy brethren, like
unto me; unto him ye shall hearken;
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I will raise them up a Prophet from among their brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that | shall command him.
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I will raise them up a Prophet from among their brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that | shall command him.
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I will raise them up a Prophet from among their brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that | shall command him.
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I will raise them up a Prophet from among their brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that | shall command him.
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I will raise them up a Prophet from among their brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that | shall command him.
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I will raise them up a Prophet from among their brethren, like unto thee, and will put my words in his mouth; and
he shall speak unto them all that | shall command him.
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05_DEU_18:18 | will raise them up a Prophet fR5PirHong-th&i?Blethren, like unto thee, and will put my wordsin
his mouth; and he shall speak unto them all that | shall command him.
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But the prophet, which shall presume to speak aword in my name, which | have not commanded him to speak, or
that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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But the prophet, which shall presume to speak aword in my name, which | have not commanded him to speak, or
that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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But the prophet, which shall presume to speak aword in my name, which | have not commanded him to speak, or
that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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But the prophet, which shall presume to speak aword in my name, which | have not commanded him to speak, or
that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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But the prophet, which shall presume to speak aword in my name, which | have not commanded him to speak, or
that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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But the prophet, which shall presume to speak aword in my name, which | have not commanded him to speak, or
that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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05_DEU_18:20 But the prophet, which shall pr&S4nE‘te ¥zl ¥Word in my name, which I have not commanded
him to speak, or that shall speak in the name of other gods, even that prophet shall die.
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When a prophet speaketh in the name of the LORD, if the thing follow not, nor come to pass, that [is] the thing
which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be afraid of

him.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_18/05_DEU_18_22/05_DEU_18_22.jpg

Audio P'ay 05 DEU 18 22 05_DEU_18 22 (3).html

When a prophet speaketh in the name of the LORD, if the thing follow not, nor come to pass, that [is] the thing
which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be afraid of
him.
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When a prophet speaketh in the name of the LORD, if the thing follow not, nor come to pass, that [is] the thing
which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be afraid of

him.
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When a prophet speaketh in the name of the LORD, if the thing follow not, nor come to pass, that [is] the thing
which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be afraid of

him.
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When a prophet speaketh in the name of the LORD, if the thing follow not, nor come to pass, that [is] the thing
which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be afraid of
him.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_18/05_DEU_18_22/right.html

Verse Studies05 DEU 18 22 05_DEU_18_22 (7).html

When a prophet speaketh in the name of the LORD, if the thing follow not, nor come to pass, that [is] the thing
which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be afraid of
him.
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05_DEU_18:22 When a prophet speaketh in th®Rae' b2 B, if the thing follow not, nor come to pass, that
[is] the thing which the LORD hath not spoken, [but] the prophet hath spoken it presumptuously: thou shalt not be
afraid of him.
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And there arose not a prophet sincein Israel like unto Moses, whom the LORD knew face to face,
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And there arose not a prophet sincein Israel like unto Moses, whom the LORD knew face to face,
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And there arose not a prophet sincein Israel like unto Moses, whom the LORD knew face to face,
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And there arose not a prophet sincein Israel like unto Moses, whom the LORD knew face to face,
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And there arose not a prophet sincein Israel like unto Moses, whom the LORD knew face to face,
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And there arose not a prophet sincein Israel like unto Moses, whom the LORD knew face to face,
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05_DEU_34:10 And there arose not a prophet s sP4e ik Tinto Moses, whom the LORD knew face to face,
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That the LORD sent a prophet unto the children of Israel, which said unto them, Thus saith the LORD God of
Israel, | brought you up from Egypt, and brought you forth out of the house of bondage;
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That the LORD sent a prophet unto the children of Israel, which said unto them, Thus saith the LORD God of
Israel, | brought you up from Egypt, and brought you forth out of the house of bondage;
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That the LORD sent a prophet unto the children of Israel, which said unto them, Thus saith the LORD God of
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And all Israel from 27_DAN_even to Beersheba knew that Samuel [was] established [to be] a prophet of the
LORD.
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[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]
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And the prophet Gad said unto David, Abide not in the hold; depart, and get thee into the land of Judah. Then
David departed, and came into the forest of Hareth.
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That the king said unto Nathan the prophet, See now, | dwell in an house of cedar, but the ark of God dwelleth
within curtains.
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And he sent by the hand of Nathan the prophet; and he called his name Jedidiah, because of the LORD.
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For when David was up in the morning, the word of the LORD came unto the prophet Gad, David's seer, saying,
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For when David was up in the morning, the word of the LORD came unto the prophet Gad, David's seer, saying,
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For when David was up in the morning, the word of the LORD came unto the prophet Gad, David's seer, saying,
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But Zadok the priest, and Benaiah the son of Jehoiada, and Nathan the prophet, and Shimei, and Rel, and the
mighty men which [belonged] to David, were not with Adonijah.
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But Nathan the prophet, and Benaiah, and the mighty men, and Solomon his brother, he called not.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_01/11_1KI_01_10/11_1KI_01_10.jpg

Audio Play 11 1KI 01 10 11_1KI_01_10 (3).html

But Nathan the prophet, and Benaiah, and the mighty men, and Solomon his brother, he called not.
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But Nathan the prophet, and Benaiah, and the mighty men, and Solomon his brother, he called not.
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And, lo, while she yet talked with the king, Nathan the prophet also cameiin.
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And, lo, while she yet talked with the king, Nathan the prophet also cameiin.
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And they told the king, saying, Behold Nathan the prophet. And when he was come in before the king, he bowed
himself before the king with his face to the ground.
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himself before the king with his face to the ground.
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And king David said, Call me Zadok the priest, and Nathan the prophet, and Benaiah the son of Jehoiada. And
they came before the king.
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And king David said, Call me Zadok the priest, and Nathan the prophet, and Benaiah the son of Jehoiada. And
they came before the king.
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11 1K1 01:32 And king David said, Call me Zadbkltfle P i Nathan the prophet, and Benaiah the
22 _SON_of Jehoiada. And they came before the king.
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And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_01/11_1KI_01_34/11_1KI_01_34.jpg

Audio Play 11 1KI 01 34 11_1KI_01_34 (3).html

And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.
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So Zadok the priest, and Nathan the prophet, and Benaiah the son of Jehoiada, and the Cherethites, and the
Pel ethites, went down, and caused Solomon to ride upon king David's mule, and brought him to Gihon.
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And the king hath sent with him Zadok the priest, and Nathan the prophet, and Benaiah the son of Jehoiada, and
the Cherethites, and the Pelethites, and they have caused him to ride upon the king's mule:
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And Zadok the priest and Nathan the prophet have anointed him king in Gihon: and they are come up from thence
rejoicing, so that the city rang again. This[is] the noise that ye have heard.
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And it came to pass at that time when Jeroboam went out of Jerusalem, that the prophet Ahijah the Shilonite found
him in the way; and he had clad himself with a new garment; and they two [were] alonein the field:
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Now there dwelt an old prophet in Bethel; and his sons came and told him all the works that the man of God had
done that day in Bethel: the words which he had spoken unto the king, them they told also to their father.
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He said unto him, | [am] a prophet also as thou [art]; and an angel spake unto me by the word of the LORD,
saying, Bring him back with thee into thine house, that he may eat bread and drink water. [But] he lied unto him.
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And it came to pass, asthey sat at the table, that the word of the LORD came unto the prophet that brought him
back:
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And it came to pass, after he had eaten bread, and after he had drunk, that he saddled for him the ass, [to wit], for
the prophet whom he had brought back.
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And, behold, men passed by, and saw the carcase cast in the way, and the lion standing by the carcase: and they
came and told [it] in the city where the old prophet dwelt.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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11 _1KI1_13:26 And when the prophet that brought-hiH-55e4Cf B the way heard [thereof], he said, It [is] the man
of God, who was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion,
which hath torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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11 1K1 13:29 And the prophet took up the carcase K thE W God, and laid it upon the ass, and brought it
back: and the old prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over

this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_14/11_1KI_14_02/11_1KI_14_02.mp3

11 1KI 14 02 11_1KI_14_02 (4).html

And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over

this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.
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11 1K1 14:02 And Jeroboam said to his wife, Atse'phay ThéE™ind disguise thyself, that thou be not known to
be the wife of Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should
be] king over this people.
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And they buried him; and al Israel mourned for him, according to the word of the LORD, which he spake by the
hand of his servant Ahijah the prophet.
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And they buried him; and al Israel mourned for him, according to the word of the LORD, which he spake by the
hand of his servant Ahijah the prophet.
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And they buried him; and al Israel mourned for him, according to the word of the LORD, which he spake by the
hand of his servant Ahijah the prophet.
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And they buried him; and al Israel mourned for him, according to the word of the LORD, which he spake by the
hand of his servant Ahijah the prophet.
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And they buried him; and al Israel mourned for him, according to the word of the LORD, which he spake by the
hand of his servant Ahijah the prophet.
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And they buried him; and al Israel mourned for him, according to the word of the LORD, which he spake by the
hand of his servant Ahijah the prophet.
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11 1KI_14:18 And they buried him; and all | srablpdtirhda o i, accordi ng to the word of the LORD, which
he spake by the hand of his servant Ahijah the prophet.



Photo JPG 11 1Kl 16 07 11_1KI_16_07(2).html

And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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11 1K1 16:07 And aso by the hand of the propHée-3iefi?23"8ON _of Hanani came the word of the LORD
against Baasha, and against his house, even for all the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him
to anger with the work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Thus did Zimri destroy all the house of Baasha, according to the word of the LORD, which he spake against
Baasha by Jehu the prophet,
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Then said Elijah unto the people, |, [even] | only, remain a prophet of the LORD; but Baal's prophets [are] four
hundred and fifty men.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_18/11_1KI_18_22/11_1KI_18_22.jpg

Audio Play 11 1K| 18 22 11_1KI_18_22 (3)-html

Then said Elijah unto the people, |, [even] | only, remain a prophet of the LORD; but Baal's prophets [are] four
hundred and fifty men.
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Then said Elijah unto the people, |, [even] | only, remain a prophet of the LORD; but Baal's prophets [are] four
hundred and fifty men.
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Then said Elijah unto the people, |, [even] | only, remain a prophet of the LORD; but Baal's prophets [are] four
hundred and fifty men.
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Then said Elijah unto the people, |, [even] | only, remain a prophet of the LORD; but Baal's prophets [are] four
hundred and fifty men.
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Then said Elijah unto the people, |, [even] | only, remain a prophet of the LORD; but Baal's prophets [are] four
hundred and fifty men.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
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| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_18/11_1KI_18_36/right.html

11 1K1 18:36 And it came to pass at [the time of}-tAElefRx% Y the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet
came near, and said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in
Israel, and [that] | [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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And Jehu the son of Nimshi shalt thou anoint [to be] king over Isragl: and Elisha the son of Shaphat of
Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.
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11 1K1 19:16 And Jehu the 22_SON_of Nimshithdlt'tSuShBITY [to be] king over Isragl: and Elishathe
22 _SON_of Shaphat of Abelmeholah shalt thou anoint [to be] prophet in thy room.



Photo JPG 11 1K| 20 13 11_1KI_20_13 (2).html

And, behold, there came a prophet unto Ahab king of Israel, saying, Thus saith the LORD, Hast thou seen all this
great multitude? behold, I will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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And, behold, there came a prophet unto Ahab king of Israel, saying, Thus saith the LORD, Hast thou seen all this
great multitude? behold, I will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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And, behold, there came a prophet unto Ahab king of Israel, saying, Thus saith the LORD, Hast thou seen all this
great multitude? behold, I will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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And, behold, there came a prophet unto Ahab king of Israel, saying, Thus saith the LORD, Hast thou seen all this
great multitude? behold, I will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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And, behold, there came a prophet unto Ahab king of Israel, saying, Thus saith the LORD, Hast thou seen all this
great multitude? behold, I will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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And, behold, there came a prophet unto Ahab king of Israel, saying, Thus saith the LORD, Hast thou seen all this
great multitude? behold, I will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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11 1K1 20:13 And, behold, there came a prophetlutd-2Rabkifig'of 1srael, saying, Thus saith the LORD, Hast
thou seen al this great multitude? behold, | will deliver it into thine hand this day; and thou shalt know that | [am]
the LORD.
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And the prophet came to the king of Israel, and said unto him, Go, strengthen thyself, and mark, and see what thou
doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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And the prophet came to the king of Israel, and said unto him, Go, strengthen thyself, and mark, and see what thou
doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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And the prophet came to the king of Israel, and said unto him, Go, strengthen thyself, and mark, and see what thou
doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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And the prophet came to the king of Israel, and said unto him, Go, strengthen thyself, and mark, and see what thou
doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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And the prophet came to the king of Israel, and said unto him, Go, strengthen thyself, and mark, and see what thou
doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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And the prophet came to the king of Israel, and said unto him, Go, strengthen thyself, and mark, and see what thou
doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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11 1K1 20:22 And the prophet came to the king'Sf-H5d %A unto him, Go, strengthen thyself, and mark,
and see what thou doest: for at the return of the year the king of Syriawill come up against thee.
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So the prophet departed, and waited for the king by the way, and disguised himself with ashes upon his face.
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So the prophet departed, and waited for the king by the way, and disguised himself with ashes upon his face.
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So the prophet departed, and waited for the king by the way, and disguised himself with ashes upon his face.
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So the prophet departed, and waited for the king by the way, and disguised himself with ashes upon his face.
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So the prophet departed, and waited for the king by the way, and disguised himself with ashes upon his face.
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So the prophet departed, and waited for the king by the way, and disguised himself with ashes upon his face.
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11 _1K|_20:38 So the prophet departed, and waiteb-F+R8K3RGBY the way, and disguised himself with ashes upon
his face.
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And Jehoshaphat said, [Isthere] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?
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And Jehoshaphat said, [Isthere] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?
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And Jehoshaphat said, [Isthere] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?
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And Jehoshaphat said, [Isthere] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?
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And Jehoshaphat said, [Isthere] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_22/11_1KI_22_07/right.html

Verse Studies11 1K1 22 07 11_1KI_22_07 (7).html

And Jehoshaphat said, [Isthere] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?
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11 _1K|_22:07 And Jehoshaphat said, [Is there] AdtA&leZpPSpHR of the LORD besides, that we might inquire of
him?
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on

the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on

the hands of Elijah.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_03/12_2KI_03_11/12_2KI_03_11.pdf

Verse Studies12 2K1 03 11 12_2KI_03_11 (6).html

But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
the hands of Elijah.
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12 2K1_03:11 But Jehoshaphat said, [Is there] nbfHefe-3PrbbRENbf the LORD, that we may inquire of the LORD
by him? And one of the king of Isragl's servants answered and said, Here [is] Elishathe 22_SON_of Shaphat,
which poured water on the hands of Elijah.
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And she said unto her mistress, Would God my lord [were] with the prophet that [is] in Samarial for he would
recover him of hisleprosy.
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And she said unto her mistress, Would God my lord [were] with the prophet that [is] in Samarial for he would
recover him of hisleprosy.
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And she said unto her mistress, Would God my lord [were] with the prophet that [is] in Samarial for he would
recover him of hisleprosy.
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And she said unto her mistress, Would God my lord [were] with the prophet that [is] in Samarial for he would
recover him of hisleprosy.
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And she said unto her mistress, Would God my lord [were] with the prophet that [is] in Samarial for he would
recover him of hisleprosy.
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And she said unto her mistress, Would God my lord [were] with the prophet that [is] in Samarial for he would
recover him of hisleprosy.
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12 2K1_05:03 And she said unto her mistress, Wouftf GOa-HNBM [were] with the prophet that [is] in Samarial
for he would recover him of his leprosy.
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And it was [so], when Elisha the man of God had heard that the king of Israel had rent his clothes, that he sent to
the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know that thereisa

prophet in Isragl.
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And it was [so], when Elisha the man of God had heard that the king of Israel had rent his clothes, that he sent to
the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know that thereisa
prophet in Isragl.
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And it was [so], when Elisha the man of God had heard that the king of Israel had rent his clothes, that he sent to
the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know that thereisa

prophet in Isragl.
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And it was [so], when Elisha the man of God had heard that the king of Israel had rent his clothes, that he sent to
the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know that thereisa

prophet in Isragl.
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And it was [so], when Elisha the man of God had heard that the king of Israel had rent his clothes, that he sent to
the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know that thereisa
prophet in Isragl.
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And it was [so], when Elisha the man of God had heard that the king of Israel had rent his clothes, that he sent to
the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know that thereisa
prophet in Isragl.
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12 2K1_05:08 And it was [so], when Elisha the har? DL Pl Meard that the king of Isragl had rent his clothes,
that he sent to the king, saying, Wherefore hast thou rent thy clothes? let him come now to me, and he shall know
that there is a prophet in Isragl.
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And his servants came near, and spake unto him, and said, My father, [if] the prophet had bid thee [do some] great
thing, wouldest thou not have done [it] ? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and be clean?
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And his servants came near, and spake unto him, and said, My father, [if] the prophet had bid thee [do some] great
thing, wouldest thou not have done [it] ? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and be clean?
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And his servants came near, and spake unto him, and said, My father, [if] the prophet had bid thee [do some] great
thing, wouldest thou not have done [it] ? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and be clean?
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And his servants came near, and spake unto him, and said, My father, [if] the prophet had bid thee [do some] great
thing, wouldest thou not have done [it] ? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and be clean?
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And his servants came near, and spake unto him, and said, My father, [if] the prophet had bid thee [do some] great
thing, wouldest thou not have done [it] ? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and be clean?
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And his servants came near, and spake unto him, and said, My father, [if] the prophet had bid thee [do some] great
thing, wouldest thou not have done [it] ? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and be clean?
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12 2K1_05:13 And his servants came near, and 56 bii-hiA"Bhd said, My father, [if] the prophet had bid thee
[do some] great thing, wouldest thou not have done [it]? how much rather then, when he saith to thee, Wash, and
be clean?
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And one of his servants said, None, my lord, O king: but Elisha, the prophet that [is] in Isragl, telleth the king of
Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.
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And one of his servants said, None, my lord, O king: but Elisha, the prophet that [is] in Isragl, telleth the king of
Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_06/12_2KI_06_12/12_2KI_06_12.mp3

12 2KI 06 12 12_2KI_06_12 (4).html

And one of his servants said, None, my lord, O king: but Elisha, the prophet that [is] in Isragl, telleth the king of
Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.
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And one of his servants said, None, my lord, O king: but Elisha, the prophet that [is] in Isragl, telleth the king of
Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.
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And one of his servants said, None, my lord, O king: but Elisha, the prophet that [is] in Isragl, telleth the king of
Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.
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And one of his servants said, None, my lord, O king: but Elisha, the prophet that [is] in Isragl, telleth the king of
Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.
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12 2K1_06:12 And one of his servants said, Noré—+#+3f1KIRl: but Elisha, the prophet that [ig] in Israel,
telleth the king of Israel the words that thou speakest in thy bedchamber.
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And Elishathe prophet called one of the children of the prophets, and said unto him, Gird up thy loins, and take
this box of oil in thine hand, and go to Ramothgilead:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_01/12_2KI_09_01.jpg

Audio P'ay 12 2K|1 09 01 12_2KI_09 01 (3).html

And Elishathe prophet called one of the children of the prophets, and said unto him, Gird up thy loins, and take
this box of oil in thine hand, and go to Ramothgilead:
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And Elishathe prophet called one of the children of the prophets, and said unto him, Gird up thy loins, and take
this box of oil in thine hand, and go to Ramothgilead:
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And Elishathe prophet called one of the children of the prophets, and said unto him, Gird up thy loins, and take
this box of oil in thine hand, and go to Ramothgilead:
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And Elishathe prophet called one of the children of the prophets, and said unto him, Gird up thy loins, and take
this box of oil in thine hand, and go to Ramothgilead:
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And Elishathe prophet called one of the children of the prophets, and said unto him, Gird up thy loins, and take
this box of oil in thine hand, and go to Ramothgilead:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_01/right.html

12 2K1_09:01 And Elisha the prophet called ondf3hk-2RHUEYYF the prophets, and said unto him, Gird up thy
loins, and take this box of ail in thine hand, and go to Ramothgilead:
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So the young man, [even] the young man the prophet, went to Ramothgilead.
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So the young man, [even] the young man the prophet, went to Ramothgilead.
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So the young man, [even] the young man the prophet, went to Ramothgilead.
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So the young man, [even] the young man the prophet, went to Ramothgilead.
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So the young man, [even] the young man the prophet, went to Ramothgilead.
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So the young man, [even] the young man the prophet, went to Ramothgilead.
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12 2K1_09:04 So the young man, [even] the yodrg A thefriftet, went to Ramothgilead.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the
LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the

LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the
LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the
LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the

LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.
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He restored the coast of Israel from the entering of Hamath unto the sea of the plain, according to the word of the

LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the son of Amittai, the prophet, which
[was] of Gathhepher.
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12 2K|_14:25 He restored the coast of Israel frot-tAd'ehfer?Ad Bf Hamath unto the sea of the plain, according to
the word of the LORD God of Israel, which he spake by the hand of his servant Jonah, the 22_SON_of Amittai,
the prophet, which [was] of Gathhepher.
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And he sent Eliakim, which [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests, covered
with sackcloth, to Isaiah the prophet the son of Amoz.
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And he sent Eliakim, which [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests, covered
with sackcloth, to Isaiah the prophet the son of Amoz.
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And he sent Eliakim, which [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests, covered
with sackcloth, to Isaiah the prophet the son of Amoz.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And the prophet I saiah the son of Amoz came to him, and said unto
him, Thus saith the LORD, Set thine house in order; for thou shalt die, and not live.
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And Isaiah the prophet cried unto the LORD: and he brought the shadow ten degrees backward, by which it had
gone down in the dial of Ahaz.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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And he said, Let him alone; let no man move his bones. So they let his bones alone, with the bones of the prophet
that came out of Samaria.
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Now it cameto pass, as David sat in his house, that David said to Nathan the prophet, Lo, | dwell in an house of
cedars, but the ark of the covenant of the LORD [remaineth] under curtains.
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the rest of the acts of Solomon, first and last, [are] they not written in the book of Nathan the prophet, and in
the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the son of Nebat?
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Then came Shemaiah the prophet to Rehoboam, and [to] the princes of Judah, that were gathered together to
Jerusalem because of Shishak, and said unto them, Thus saith the LORD, Y e have forsaken me, and therefore have

| aso left you in the hand of Shishak.
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| aso left you in the hand of Shishak.
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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And the rest of the acts of Abijah, and hisways, and his sayings, [are] written in the story of the prophet Iddo.
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And the rest of the acts of Abijah, and hisways, and his sayings, [are] written in the story of the prophet Iddo.
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And the rest of the acts of Abijah, and hisways, and his sayings, [are] written in the story of the prophet Iddo.
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And the rest of the acts of Abijah, and hisways, and his sayings, [are] written in the story of the prophet Iddo.
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And when Asa heard these words, and the prophecy of Oded the prophet, he took courage, and put away the
abominableidols out of all the land of Judah and Benjamin, and out of the cities which he had taken from mount
Ephraim, and renewed the altar of the LORD, that [was| before the porch of the LORD.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_06/14_2CH_18_06.jpg

Audio Play 14 2CH 18 06 14_2CH_18_06 (3).htm

But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_06/14_2CH_18_06.mp3

14 2CH 18 06 14 2CH_18_06 (4).html

But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_06/14_2CH_18_06.mp4

PDF Photo 14 2CH 18 06 14_2CH_18_06 (5).html

But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_06/14_2CH_18_06.pdf

Verse Studies14 2CH 18 06 14_2CH_18_06 (6).html

But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_06/right.html

Verse Studies14 2CH 18 06 14_2CH_18_06 (7).html

But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD besides, that we might inquire of him?


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_06/right.html

14 2CH_18:06 But Jehoshaphat said, [Is there] Hbtdtere EoR5PiEtlof the LORD besides, that we might inquire of
him?



Photo JPG 14 2CH 21 12 14_2CH_21_12 (2).html

And there came awriting to him from Elijah the prophet, saying, Thus saith the LORD God of David thy father,
Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking of Judah,


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_12/14_2CH_21_12.jpg

Audio Play 14 2CH 21 12 14_2CH_21_12 (3).html

And there came awriting to him from Elijah the prophet, saying, Thus saith the LORD God of David thy father,
Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking of Judah,


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_12/14_2CH_21_12.mp3

14 2CH 21 12 14 2CH_21 12 (4).html

And there came awriting to him from Elijah the prophet, saying, Thus saith the LORD God of David thy father,
Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking of Judah,


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_12/14_2CH_21_12.mp4

PDF Photo 14 2CH 21 12 14_2CH_21_12 (5).html

And there came awriting to him from Elijah the prophet, saying, Thus saith the LORD God of David thy father,
Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking of Judah,


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_12/14_2CH_21_12.pdf

Verse Studies14 2CH 21 12 14_2CH_21 12 (6).html

And there came awriting to him from Elijah the prophet, saying, Thus saith the LORD God of David thy father,
Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking of Judah,


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_12/right.html

Verse Studies14 2CH 21 12 14_2CH_21 12 (7).html

And there came awriting to him from Elijah the prophet, saying, Thus saith the LORD God of David thy father,
Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking of Judah,


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_12/right.html

14 2CH_21:12 And there came awriting to hintfrénEffaH 8 ophet, saying, Thus saith the LORD God of
David thy father, Because thou hast not walked in the ways of Jehoshaphat thy father, nor in the ways of Asaking
of Judah,
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Wherefore the anger of the LORD was kindled against Amaziah, and he sent unto him a prophet, which said unto
him, Why hast thou sought after the gods of the people, which could not deliver their own people out of thine
hand?
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And it came to pass, as he talked with him, that [the king] said unto him, Art thou made of the king's counsel?
forbear; why shouldest thou be smitten? Then the prophet forbare, and said, | know that God hath determined to
destroy thee, because thou hast done this, and hast not hearkened unto my counsel.
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Now therest of the acts of Uzziah, first and last, did Isaiah the prophet, the son of Amoz, write.
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Now therest of the acts of Uzziah, first and last, did Isaiah the prophet, the son of Amoz, write.
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But a prophet of the LORD was there, whose name [was] Oded: and he went out before the host that came to
Samaria, and said unto them, Behold, because the LORD God of your fathers was wroth with Judah, he hath
delivered them into your hand, and ye have slain them in arage [that] reacheth up unto heaven.
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And he set the Levitesin the house of the LORD with cymbals, with psalteries, and with harps, according to the
commandment of David, and of Gad the king's seer, and Nathan the prophet: for [so was] the commandment of

the LORD by his prophets.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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14 2CH_32:32 Now the rest of the acts of HezeKtahChhethiSg88Bhess, behold, they [are] written in the vision of
Isaiah the prophet, the 22 SON_of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Isragl.
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And there was no passover like to that kept in Isragl from the days of Samuel the prophet; neither did all the kings
of Israel keep such a passover as Josiah kept, and the priests, and the Levites, and all Judah and Israel that were
present, and the inhabitants of Jerusalem.
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And there was no passover like to that kept in Isragl from the days of Samuel the prophet; neither did all the kings
of Israel keep such a passover as Josiah kept, and the priests, and the Levites, and all Judah and Israel that were
present, and the inhabitants of Jerusalem.
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And there was no passover like to that kept in Isragl from the days of Samuel the prophet; neither did all the kings
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And there was no passover like to that kept in Isragl from the days of Samuel the prophet; neither did all the kings

of Israel keep such a passover as Josiah kept, and the priests, and the Levites, and all Judah and Israel that were
present, and the inhabitants of Jerusalem.
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14 2CH_35:18 And there was no passover like t8-h5 ke 1$14%Y from the days of Samuel the prophet; neither
did al the kings of Israel keep such a passover as Josiah kept, and the priests, and the Levites, and all Judah and
Israel that were present, and the inhabitants of Jerusalem.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD his God, [and] humbled not himself before Jeremiah
the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD his God, [and] humbled not himself before Jeremiah
the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD his God, [and] humbled not himself before Jeremiah
the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD his God, [and] humbled not himself before Jeremiah
the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD his God, [and] humbled not himself before Jeremiah
the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD his God, [and] humbled not himself before Jeremiah
the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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14 2CH_36:12 And he did [that which was] evit1r2hEsifatt R LORD his God, [and] humbled not himself
before Jeremiah the prophet [speaking] from the mouth of the LORD.
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Then the prophets, Haggai the prophet, and Zechariah the son of 1ddo, prophesied unto the Jews that [were] in
Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.
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Then the prophets, Haggai the prophet, and Zechariah the son of 1ddo, prophesied unto the Jews that [were] in
Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.
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Then the prophets, Haggai the prophet, and Zechariah the son of 1ddo, prophesied unto the Jews that [were] in
Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.
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Then the prophets, Haggai the prophet, and Zechariah the son of 1ddo, prophesied unto the Jews that [were] in
Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.
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Then the prophets, Haggai the prophet, and Zechariah the son of 1ddo, prophesied unto the Jews that [were] in
Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_05/15_EZR_05_01/right.html

Verse Studies15 EZR 05 01 15_EZR_05_01 (7).html

Then the prophets, Haggai the prophet, and Zechariah the son of 1ddo, prophesied unto the Jews that [were] in
Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.
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15 EZR_05:01 Then the prophets, Haggai the ptophéf} - 26844 ah the 22__SON_of 1ddo, prophesied unto the
Jews that [were] in Judah and Jerusalem in the name of the God of Israel, [even] unto them.
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And the elders of the Jews builded, and they prospered through the prophesying of Haggai the prophet and
Zechariah the son of Iddo. And they builded, and finished [it], according to the commandment of the God of
Israel, and according to the commandment of Cyrus, and Darius, and Artaxerxes king of Persia.
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And the elders of the Jews builded, and they prospered through the prophesying of Haggai the prophet and
Zechariah the son of Iddo. And they builded, and finished [it], according to the commandment of the God of
Israel, and according to the commandment of Cyrus, and Darius, and Artaxerxes king of Persia.
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And the elders of the Jews builded, and they prospered through the prophesying of Haggai the prophet and
Zechariah the son of Iddo. And they builded, and finished [it], according to the commandment of the God of
Israel, and according to the commandment of Cyrus, and Darius, and Artaxerxes king of Persia.
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And the elders of the Jews builded, and they prospered through the prophesying of Haggai the prophet and
Zechariah the son of Iddo. And they builded, and finished [it], according to the commandment of the God of
Israel, and according to the commandment of Cyrus, and Darius, and Artaxerxes king of Persia.
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And the elders of the Jews builded, and they prospered through the prophesying of Haggai the prophet and
Zechariah the son of Iddo. And they builded, and finished [it], according to the commandment of the God of
Israel, and according to the commandment of Cyrus, and Darius, and Artaxerxes king of Persia.
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15 EZR_06:14 And the elders of the Jews buil ot 5A3-y fri&ered through the prophesying of Haggai the
prophet and Zechariah the 22_SON_of Iddo. And they builded, and finished [it], according to the commandment
of the God of Isragl, and according to the commandment of Cyrus, and Darius, and Artaxerxes king of Persia.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psalff+-6FDalrd-AHelFN%Ran the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psalff-6PDalrd-AHelPN%Ran the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psalff+-6PDalrd-AHelNERan the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psalff+-6PDalrd-AHelPN%Ran the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psalffr-6PDa0rd-AHelPNERan the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psalff+-6PDalrd-AHell N:Ran the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_51:01 To the chief Musician, A Psal b A Inieh N&han the prophet came unto him, after he had
gone in to Bathsheba. Have mercy upon me, O God, according to thy lovingkindness. according unto the
multitude of thy tender mercies blot outmy transgressions.



19 PSA_74:09 We see not our signs: [there i4P-A0TePE SeRPRropti neither [is there] among us any that knoweth
how long.



19 PSA_74:09 We see not our signs: [there i£P-A0HePE SeRPRrioti neither [is there] among us any that knoweth
how long.



19 PSA_74:09 We see not our signs: [there i£P-A0HePE SeRPRriépti neither [is there] among us any that knoweth
how long.
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how long.



19 PSA_74:09 We see not our signs: [there i4P-A0HePE SeRPRriéMIE  neither [is there] among us any that knoweth
how long.



19 PSA_74:09 We see not our signs: [there i£P-A0HePE SeRPRrdpti neither [is there] among us any that knoweth
how long.



19 PSA_74:09 We see not our signs: [there is]eRord &y dHOBIR: neither [is there] among us any that knoweth
how long.
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The mighty man, and the man of war, the judge, and the prophet, and the prudent, and the ancient,
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The mighty man, and the man of war, the judge, and the prophet, and the prudent, and the ancient,
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The mighty man, and the man of war, the judge, and the prophet, and the prudent, and the ancient,
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23 ISA_03:02 The mighty man, and the man of %iat>th&Fudge"8d the prophet, and the prudent, and the ancient,
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_09/23_ISA_09_15/23_ISA_09_15.pdf

Verse Studies23 ISA 09 15 23_ISA_09_15 (6).html

The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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The ancient and honourable, he [is] the head; and the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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23 ISA_09:15 The ancient and honourable, he [fS-FEHE3e1 %M the prophet that teacheth lies, he [ig] the tail.
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But they also have erred through wine, and through strong drink are out of the way; the priest and the prophet
have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through strong drink; they

err in vision, they stumble [in] judgment.
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But they also have erred through wine, and through strong drink are out of the way; the priest and the prophet

have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through strong drink; they
err in vision, they stumble [in] judgment.
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But they also have erred through wine, and through strong drink are out of the way; the priest and the prophet
have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through strong drink; they
err in vision, they stumble [in] judgment.
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But they also have erred through wine, and through strong drink are out of the way; the priest and the prophet
have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through strong drink; they

err in vision, they stumble [in] judgment.
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But they also have erred through wine, and through strong drink are out of the way; the priest and the prophet

have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through strong drink; they
err in vision, they stumble [in] judgment.
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But they also have erred through wine, and through strong drink are out of the way; the priest and the prophet

have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through strong drink; they
err in vision, they stumble [in] judgment.
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23 ISA_28:07 But they also have erred through 47 ak8-Rfdtigh strong drink are out of the way; the priest and
the prophet have erred through strong drink, they are swallowed up of wine, they are out of the way through
strong drink; they err in vision, they stumble [in] judgment.
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And he sent Eliakim, who [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests covered
with sackcloth, unto Isaiah the prophet the son of Amoz.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_37/23_ISA_37_02/23_ISA_37_02.jpg

Audio Play 23 I1SA 37 02 23 _ISA_37_02 (3).html

And he sent Eliakim, who [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests covered
with sackcloth, unto Isaiah the prophet the son of Amoz.
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And he sent Eliakim, who [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests covered
with sackcloth, unto Isaiah the prophet the son of Amoz.
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And he sent Eliakim, who [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests covered
with sackcloth, unto Isaiah the prophet the son of Amoz.
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And he sent Eliakim, who [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests covered
with sackcloth, unto Isaiah the prophet the son of Amoz.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_37/23_ISA_37_02/right.html

Verse Studies23 ISA 37 02 23_ISA_37_02 (7).html

And he sent Eliakim, who [was] over the household, and Shebna the scribe, and the elders of the priests covered
with sackcloth, unto Isaiah the prophet the son of Amoz.
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23 ISA_37:02 And he sent Eliakim, who [was] 6%el¥heHol&h5it, and Shebna the scribe, and the elders of the
priests covered with sackcloth, unto Isaiah the prophet the 22_SON_of Amoz.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_38/23_ISA_38_01/23_ISA_38_01.jpg

Audio Play 23 ISA 38 01 23 _ISA _38_01 (3).html

In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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In those days was Hezekiah sick unto death. And Isaiah the prophet the son of Amoz came unto him, and said
unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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23 ISA_38:01 In those days was Hezekiah sick &ib>Gedth- B ritiTsaiah the prophet the 22 SON_of Amoz came
unto him, and said unto him, Thus saith the LORD, Set thine house in order: for thou shalt die, and not live.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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23 ISA_39:03 Then came Isaiah the prophet unfokifg-+32z8Ri%\and said unto him, What said these men? and
from whence came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from
Babylon.
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Before | formed thee in the belly | knew thee; and before thou camest forth out of the womb | sanctified thee,
[and] I ordained thee a prophet unto the nations.
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Before | formed thee in the belly | knew thee; and before thou camest forth out of the womb | sanctified thee,
[and] I ordained thee a prophet unto the nations.
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Before | formed thee in the belly | knew thee; and before thou camest forth out of the womb | sanctified thee,
[and] I ordained thee a prophet unto the nations.
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Before | formed thee in the belly | knew thee; and before thou camest forth out of the womb | sanctified thee,
[and] I ordained thee a prophet unto the nations.
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Before | formed thee in the belly | knew thee; and before thou camest forth out of the womb | sanctified thee,
[and] I ordained thee a prophet unto the nations.
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Before | formed thee in the belly | knew thee; and before thou camest forth out of the womb | sanctified thee,
[and] I ordained thee a prophet unto the nations.
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24 JER_01:05 Before | formed thee in the belly2kiHelR-fHed R ibefore thou camest forth out of the womb |
sanctified thee, [and] | ordained thee a prophet unto the nations.
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For from the least of them even unto the greatest of them every one [is] given to covetousness; and from the
prophet even unto the priest every one dealeth falsely.
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For from the least of them even unto the greatest of them every one [is] given to covetousness; and from the
prophet even unto the priest every one dealeth falsely.
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For from the least of them even unto the greatest of them every one [is] given to covetousness; and from the
prophet even unto the priest every one dealeth falsely.
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For from the least of them even unto the greatest of them every one [is] given to covetousness; and from the
prophet even unto the priest every one dealeth falsely.
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For from the least of them even unto the greatest of them every one [is] given to covetousness; and from the
prophet even unto the priest every one dealeth falsely.
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For from the least of them even unto the greatest of them every one [is] given to covetousness; and from the
prophet even unto the priest every one dealeth falsely.
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24 JER_06:13 For from the least of them even Gfite five-JPed@&® them every one[is] given to covetousness; and
from the prophet even unto the priest every one deaeth falsely.
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Therefore will | give their wives unto others, [and] their fields to them that shall inherit [them]: for every one from
the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest every one deal eth

falsely.
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Therefore will | give their wives unto others, [and] their fields to them that shall inherit [them]: for every one from
the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest every one deal eth
falsely.
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Therefore will | give their wives unto others, [and] their fields to them that shall inherit [them]: for every one from
the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest every one deal eth
falsely.
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Therefore will | give their wives unto others, [and] their fields to them that shall inherit [them]: for every one from
the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest every one deal eth

falsely.
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Therefore will | give their wives unto others, [and] their fields to them that shall inherit [them]: for every one from
the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest every one deal eth
falsely.
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Therefore will | give their wives unto others, [and] their fields to them that shall inherit [them]: for every one from
the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest every one deal eth
falsely.
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24 JER_08:10 Therefore will | give their wivesift-GiHE s s i \their fields to them that shall inherit [them]: for
every one from the least even unto the greatest is given to covetousness, from the prophet even unto the priest
every one dedeth falsely.
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If I go forth into the field, then behold the slain with the sword! and if | enter into the city, then behold them that
are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know not.
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If I go forth into the field, then behold the slain with the sword! and if | enter into the city, then behold them that
are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know not.
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If I go forth into the field, then behold the slain with the sword! and if | enter into the city, then behold them that
are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know not.
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If I go forth into the field, then behold the slain with the sword! and if | enter into the city, then behold them that
are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know not.
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If I go forth into the field, then behold the slain with the sword! and if | enter into the city, then behold them that
are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know not.
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If I go forth into the field, then behold the slain with the sword! and if | enter into the city, then behold them that
are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know not.
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24 JER 14:18 If | go forth into the field, then b&fel§Bad &2iHRWith the sword! and if I enter into the city, then
behold them that are sick with famine! yea, both the prophet and the priest go about into aland that they know
not.
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Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not
give heed to any of hiswords.
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Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not
give heed to any of hiswords.
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Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not
give heed to any of hiswords.
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Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not
give heed to any of hiswords.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_18/24_JER_18_18/24_JER_18_18.pdf

Verse Studies24 JER 18 18 24_JER_18_18 (6) htm|

Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not
give heed to any of hiswords.
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Then said they, Come, and let us devise devices against Jeremiah; for the law shall not perish from the priest, nor
counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue, and let us not
give heed to any of hiswords.
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24 JER 18:18 Then said they, Come, and let uSdedFR d&tdihinst Jeremiah; for the law shall not perish from
the priest, nor counsel from the wise, nor the word from the prophet. Come, and let us smite him with the tongue,
and let us not give heed to any of hiswords.
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Then Pashur smote Jeremiah the prophet, and put him in the stocks that [were] in the high gate of Benjamin,
which [was] by the house of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_02/24_JER_20_02.jpg

Audio Play 24 JER 20 02 24_JER_20_02 (3)-htmi

Then Pashur smote Jeremiah the prophet, and put him in the stocks that [were] in the high gate of Benjamin,
which [was] by the house of the LORD.
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Then Pashur smote Jeremiah the prophet, and put him in the stocks that [were] in the high gate of Benjamin,
which [was] by the house of the LORD.
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Then Pashur smote Jeremiah the prophet, and put him in the stocks that [were] in the high gate of Benjamin,
which [was] by the house of the LORD.
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Then Pashur smote Jeremiah the prophet, and put him in the stocks that [were] in the high gate of Benjamin,
which [was] by the house of the LORD.
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Then Pashur smote Jeremiah the prophet, and put him in the stocks that [were] in the high gate of Benjamin,
which [was] by the house of the LORD.
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24 JER_20:02 Then Pashur smote Jeremiah the?freltit28a8%0™im in the stocks that [were] in the high gate of
Benjamin, which [was] by the house of the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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24 JER_23:11 For both prophet and priest are pf8tafhe-yfeh, it house have | found their wickedness, saith the
LORD.
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The prophet that hath a dream, let him tell a dream; and he that hath my word, let him speak my word faithfully.
Whét [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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The prophet that hath a dream, let him tell a dream; and he that hath my word, let him speak my word faithfully.
Whét [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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The prophet that hath a dream, let him tell a dream; and he that hath my word, let him speak my word faithfully.
Whét [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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The prophet that hath a dream, let him tell a dream; and he that hath my word, let him speak my word faithfully.
Whét [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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The prophet that hath a dream, let him tell a dream; and he that hath my word, let him speak my word faithfully.
Whét [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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The prophet that hath a dream, let him tell a dream; and he that hath my word, let him speak my word faithfully.
Whét [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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24 JER 23:28 The prophet that hath a dream, |&hithRef-8P<4M! and he that hath my word, let him speak my
word faithfully. What [is] the chaff to the wheat? saith the LORD.
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou
shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou
shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou
shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou
shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou
shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou
shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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24 JER 23:33 And when this people, or the prophetEBr-a3riadihal| ask thee, saying, What [is] the burden of the
LORD? thou shalt then say unto them, What burden? | will even forsake you, saith the LORD.
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And [asfor] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, | will even punish
that man and his house.
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And [asfor] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, | will even punish
that man and his house.
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And [asfor] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, | will even punish
that man and his house.
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And [asfor] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, | will even punish
that man and his house.
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And [asfor] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, | will even punish
that man and his house.
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And [asfor] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, | will even punish
that man and his house.
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24 JER 23:34 And [as for] the prophet, and thefridsf} et ¥@bple, that shall say, The burden of the LORD, |
will even punish that man and his house.
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Thus shalt thou say to the prophet, What hath the LORD answered thee? and, What hath the LORD spoken?
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Thus shalt thou say to the prophet, What hath the LORD answered thee? and, What hath the LORD spoken?
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Thus shalt thou say to the prophet, What hath the LORD answered thee? and, What hath the LORD spoken?
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24 JER 23:37 Thus shalt thou say to the prophé* Wt e {TIORD answered thee? and, What hath the
LORD spoken?



Photo JPG 24 JER 25 02 24_JER_25_02 (2)-htmi

The which Jeremiah the prophet spake unto all the people of Judah, and to all the inhabitants of Jerusalem, saying,
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Jerusalem, saying,
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And it came to pass the same year, in the beginning of the reign of Zedekiah king of Judah, in the fourth year,
[and] in the fifth month, [that] Hananiah the son of Azur the prophet, which [was] of Gibeon, spake unto mein the
house of the LORD, in the presence of the priests and of all the people, saying,
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spake unto me in the house of the LORD, in the presence of the priests and of all the people, saying,
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Then the prophet Jeremiah said unto the prophet Hananiah in the presence of the priests, and in the presence of all
the people that stood in the house of the LORD,
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Even the prophet Jeremiah said, Amen: the LORD do so: the LORD perform thy words which thou hast
prophesied, to bring again the vessels of the LORD'S house, and all that is carried away captive, from Babylon
into this place.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_06/24_JER_28_06.jpg

Audio Play 24 JER 28 06 24_JER_28_06 (3)-htmi

Even the prophet Jeremiah said, Amen: the LORD do so: the LORD perform thy words which thou hast

prophesied, to bring again the vessels of the LORD'S house, and all that is carried away captive, from Babylon
into this place.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_06/24_JER_28_06.mp3

24 JER 28 06 24 JER_28_06 (4).html

Even the prophet Jeremiah said, Amen: the LORD do so: the LORD perform thy words which thou hast
prophesied, to bring again the vessels of the LORD'S house, and all that is carried away captive, from Babylon
into this place.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_06/24_JER_28_06.mp4

PDF Photo 24 JER 28 06 24_JER_28_06 (5)-htmi

Even the prophet Jeremiah said, Amen: the LORD do so: the LORD perform thy words which thou hast
prophesied, to bring again the vessels of the LORD'S house, and all that is carried away captive, from Babylon
into this place.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_06/24_JER_28_06.pdf

Verse Studies24 JER 28 06 24_JER_28_06 (6).html

Even the prophet Jeremiah said, Amen: the LORD do so: the LORD perform thy words which thou hast

prophesied, to bring again the vessels of the LORD'S house, and all that is carried away captive, from Babylon
into this place.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_06/right.html

Verse Studies24 JER 28 06 24_JER_28_06 (7).html

Even the prophet Jeremiah said, Amen: the LORD do so: the LORD perform thy words which thou hast
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24 JER_28:06 Even the prophet Jeremiah said, Kb t38+BR¥¥do so: the LORD perform thy words which
thou hast prophesied, to bring again the vessels of the LORD'S house, and all that is carried away captive, from
Babylon into this place.
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The prophet which prophesieth of peace, when the word of the prophet shall come to pass, [then] shall the prophet
be known, that the LORD hath truly sent him.
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The prophet which prophesieth of peace, when the word of the prophet shall come to pass, [then] shall the prophet
be known, that the LORD hath truly sent him.
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24 JER 28:09 The prophet which prophesieth ¢Fpda $5h&A B&8lword of the prophet shall come to pass, [then]
shall the prophet be known, that the LORD hath truly sent him.
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Then Hananiah the prophet took the yoke from off the prophet Jeremiah's neck, and brake it.
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Then Hananiah the prophet took the yoke from off the prophet Jeremiah's neck, and brake it.
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24 JER_28:10 Then Hananiah the prophet took e ke fralt dffkthe prophet Jeremiah's neck, and brake it.
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And Hananiah spake in the presence of all the people, saying, Thus saith the LORD; Even so will | break the yoke
of Nebuchadnezzar king of Babylon from the neck of all nations within the space of two full years. And the
prophet Jeremiah went his way.
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And Hananiah spake in the presence of all the people, saying, Thus saith the LORD; Even so will | break the yoke
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24 JER _28:11 And Hananiah spake in the pres&f’celﬁfzaﬁ%%ldﬁﬂﬁl e, saying, Thus saith the LORD; Even so will |
break the yoke of Nebuchadnezzar king of Babylon from the neck of al nations within the space of two full years.
And the prophet Jeremiah went hisway.
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Then the word of the LORD came unto Jeremiah [the prophet], after that Hananiah the prophet had broken the
yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_12/24_JER_28_12.jpg

Audio Play 24 JER 28 12 24_JER_28_12 (3).htmi

Then the word of the LORD came unto Jeremiah [the prophet], after that Hananiah the prophet had broken the
yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_12/24_JER_28_12.mp3

24 JER 28 12 24 _JER_28 12 (4).html

Then the word of the LORD came unto Jeremiah [the prophet], after that Hananiah the prophet had broken the
yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_12/24_JER_28_12.mp4

PDF Photo 24 JER 28 12 24_JER_28_12 (5)-htmi

Then the word of the LORD came unto Jeremiah [the prophet], after that Hananiah the prophet had broken the
yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,
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yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,
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Then the word of the LORD came unto Jeremiah [the prophet], after that Hananiah the prophet had broken the
yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,
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24 JER 28:12 Then the word of the LORD canféutft& 2fertfaiT¥he prophet], after that Hananiah the prophet had
broken the yoke from off the neck of the prophet Jeremiah, saying,
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Then said the prophet Jeremiah unto Hananiah the prophet, Hear now, Hananiah; The LORD hath not sent thee;
but thou makest this peopleto trustin alie.
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but thou makest this peopleto trustin alie.
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but thou makest this peopleto trustin alie.
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Then said the prophet Jeremiah unto Hananiah the prophet, Hear now, Hananiah; The LORD hath not sent thee;
but thou makest this peopleto trustin alie.
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Then said the prophet Jeremiah unto Hananiah the prophet, Hear now, Hananiah; The LORD hath not sent thee;
but thou makest this peopleto trustin alie.
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24 JER_28:15 Then said the prophet Jeremiah Gfite' Hardhi 4R th&brophet, Hear now, Hananiah; The LORD hath
not sent thee; but thou makest this peopleto trustinalie.
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So Hananiah the prophet died the same year in the seventh month.
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So Hananiah the prophet died the same year in the seventh month.
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So Hananiah the prophet died the same year in the seventh month.
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So Hananiah the prophet died the same year in the seventh month.
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So Hananiah the prophet died the same year in the seventh month.
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So Hananiah the prophet died the same year in the seventh month.
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Now these [are] the words of the |etter that Jeremiah the prophet sent from Jerusalem unto the residue of the
elders which were carried away captives, and to the priests, and to the prophets, and to all the people whom
Nebuchadnezzar had carried away captive from Jerusalem to Babylon;
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Nebuchadnezzar had carried away captive from Jerusalem to Babylon;
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Now these [are] the words of the |etter that Jeremiah the prophet sent from Jerusalem unto the residue of the

elders which were carried away captives, and to the priests, and to the prophets, and to all the people whom
Nebuchadnezzar had carried away captive from Jerusalem to Babylon;
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Now these [are] the words of the |etter that Jeremiah the prophet sent from Jerusalem unto the residue of the

elders which were carried away captives, and to the priests, and to the prophets, and to all the people whom
Nebuchadnezzar had carried away captive from Jerusalem to Babylon;
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24 JER 29:01 Now these [are] the words of thebit&rhaP Iehifh the prophet sent from Jerusalem unto the
residue of the elders which were carried away captives, and to the priests, and to the prophets, and to all the
people whom Nebuchadnezzar had carried away captive from Jerusalem to Babylon;
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The LORD hath made thee priest in the stead of Jehoiada the priest, that ye should be officersin the house of the
LORD, for every man [that is] mad, and maketh himself a prophet, that thou shouldest put himin prison, and in

the stocks.
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The LORD hath made thee priest in the stead of Jehoiada the priest, that ye should be officersin the house of the
LORD, for every man [that is] mad, and maketh himself a prophet, that thou shouldest put himin prison, and in
the stocks.
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The LORD hath made thee priest in the stead of Jehoiada the priest, that ye should be officersin the house of the
LORD, for every man [that is] mad, and maketh himself a prophet, that thou shouldest put himin prison, and in
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The LORD hath made thee priest in the stead of Jehoiada the priest, that ye should be officersin the house of the
LORD, for every man [that is] mad, and maketh himself a prophet, that thou shouldest put himin prison, and in
the stocks.
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The LORD hath made thee priest in the stead of Jehoiada the priest, that ye should be officersin the house of the
LORD, for every man [that is] mad, and maketh himself a prophet, that thou shouldest put himin prison, and in
the stocks.
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24 JER 29:26 The LORD hath made thee priest frthB stéad & 8hoiada the priest, that ye should be officersin
the house of the LORD, for every man [that is] mad, and maketh himself a prophet, that thou shouldest put himin
prison, and in the stocks.
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Now therefore why hast thou not reproved Jeremiah of Anathoth, which maketh himself a prophet to you?
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Now therefore why hast thou not reproved Jeremiah of Anathoth, which maketh himself a prophet to you?
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Now therefore why hast thou not reproved Jeremiah of Anathoth, which maketh himself a prophet to you?
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Now therefore why hast thou not reproved Jeremiah of Anathoth, which maketh himself a prophet to you?
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Now therefore why hast thou not reproved Jeremiah of Anathoth, which maketh himself a prophet to you?
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Now therefore why hast thou not reproved Jeremiah of Anathoth, which maketh himself a prophet to you?
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24 JER 29:27 Now therefore why hast thou noffedfd¥etPa&eiiish of Anathoth, which maketh himself a prophet
to you?
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And Zephaniah the priest read thisletter in the ears of Jeremiah the prophet.
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And Zephaniah the priest read thisletter in the ears of Jeremiah the prophet.
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And Zephaniah the priest read thisletter in the ears of Jeremiah the prophet.
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And Zephaniah the priest read thisletter in the ears of Jeremiah the prophet.
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And Zephaniah the priest read thisletter in the ears of Jeremiah the prophet.
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And Zephaniah the priest read thisletter in the ears of Jeremiah the prophet.
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24 JER_29:29 And Zephaniah the priest read trié+2RB-A7+48 84 of Jeremiah the prophet.
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For then the king of Babylon's army besieged Jerusalem: and Jeremiah the prophet was shut up in the court of the
prison, which [was] in the king of Judah's house.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_02/24_JER_32_02.jpg

Audio Play 24 JER 32 02 24_JER_32_02 (3)-htmi

For then the king of Babylon's army besieged Jerusalem: and Jeremiah the prophet was shut up in the court of the
prison, which [was] in the king of Judah's house.
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prison, which [was] in the king of Judah's house.
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For then the king of Babylon's army besieged Jerusalem: and Jeremiah the prophet was shut up in the court of the
prison, which [was] in the king of Judah's house.
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For then the king of Babylon's army besieged Jerusalem: and Jeremiah the prophet was shut up in the court of the
prison, which [was] in the king of Judah's house.
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24 JER_32:02 For then the king of Babylon's artfiy 5&8ge838:¥alem: and Jeremiah the prophet was shut up in
the court of the prison, which [was] in the king of Judah's house.
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Then Jeremiah the prophet spake all these words unto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,
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Then Jeremiah the prophet spake all these words unto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,
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Then Jeremiah the prophet spake all these words unto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,
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Then Jeremiah the prophet spake all these words unto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,
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Then Jeremiah the prophet spake all these words unto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,
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Then Jeremiah the prophet spake all these words unto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_34/24_JER_34_06/right.html

24 JER_34:06 Then Jeremiah the prophet spaké & fRs3w8Rhto Zedekiah king of Judah in Jerusalem,
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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24 JER 36:08 And Baruch the 22_SON_of Nedahhi3-a%e8iHto all that Jeremiah the prophet commanded
him, reading in the book the words of the LORD in the LORD'S house.
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But the king commanded Jerahmeel the son of Hammelech, and Seraiah the son of Azriel, and Shelemiah the son
of Abdesl, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD hid them.
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But the king commanded Jerahmeel the son of Hammelech, and Seraiah the son of Azriel, and Shelemiah the son
of Abdesl, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD hid them.
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But the king commanded Jerahmeel the son of Hammelech, and Seraiah the son of Azriel, and Shelemiah the son
of Abdesl, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD hid them.
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But the king commanded Jerahmeel the son of Hammelech, and Seraiah the son of Azriel, and Shelemiah the son
of Abdesl, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD hid them.
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But the king commanded Jerahmeel the son of Hammelech, and Seraiah the son of Azriel, and Shelemiah the son
of Abdesl, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD hid them.
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But the king commanded Jerahmeel the son of Hammelech, and Seraiah the son of Azriel, and Shelemiah the son
of Abdesl, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD hid them.
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24 JER_36:26 But the king commanded JerahnféeH YRR 25-8BRIMbf Hammelech, and Seraiah the 22 SON_of
Azriel, and Shelemiah the 22 SON_of Abdeel, to take Baruch the scribe and Jeremiah the prophet: but the LORD
hid them.
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But neither he, nor his servants, nor the people of the land, did hearken unto the words of the LORD, which he
spake by the prophet Jeremiah.
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But neither he, nor his servants, nor the people of the land, did hearken unto the words of the LORD, which he
spake by the prophet Jeremiah.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_02/24_JER_37_02.mp3

24 JER 37 02 24 JER_37_02 (4).html

But neither he, nor his servants, nor the people of the land, did hearken unto the words of the LORD, which he
spake by the prophet Jeremiah.
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But neither he, nor his servants, nor the people of the land, did hearken unto the words of the LORD, which he
spake by the prophet Jeremiah.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_02/24_JER_37_02.pdf

Verse Studies24 JER 37 02 24_JER_37_02 (6).html

But neither he, nor his servants, nor the people of the land, did hearken unto the words of the LORD, which he
spake by the prophet Jeremiah.
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But neither he, nor his servants, nor the people of the land, did hearken unto the words of the LORD, which he
spake by the prophet Jeremiah.
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24 JER 37:02 But neither he, nor his servants, AdrtREpbgté Bithe land, did hearken unto the words of the
LORD, which he spake by the prophet Jeremiah.
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And Zedekiah the king sent Jehucal the son of Shelemiah and Zephaniah the son of Maaseiah the priest to the
prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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And Zedekiah the king sent Jehucal the son of Shelemiah and Zephaniah the son of Maaseiah the priest to the
prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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And Zedekiah the king sent Jehucal the son of Shelemiah and Zephaniah the son of Maaseiah the priest to the
prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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And Zedekiah the king sent Jehucal the son of Shelemiah and Zephaniah the son of Maaseiah the priest to the
prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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And Zedekiah the king sent Jehucal the son of Shelemiah and Zephaniah the son of Maaseiah the priest to the
prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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And Zedekiah the king sent Jehucal the son of Shelemiah and Zephaniah the son of Maaseiah the priest to the
prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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24 JER_37:03 And Zedekiah the king sent Jehue-thB 2231\t Shelemiah and Zephaniah the 22 SON_of
Maaseiah the priest to the prophet Jeremiah, saying, Pray now unto the LORD our God for us.
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Then came the word of the LORD unto the prophet Jeremiah, saying,
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Then came the word of the LORD unto the prophet Jeremiah, saying,
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Then came the word of the LORD unto the prophet Jeremiah, saying,
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Then came the word of the LORD unto the prophet Jeremiah, saying,
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Then came the word of the LORD unto the prophet Jeremiah, saying,
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Then came the word of the LORD unto the prophet Jeremiah, saying,
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24 JER_37:06 Then came the word of the LOREF ulfts t3&-S16H&¢ Jeremiah, saying,
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And when he was in the gate of Benjamin, a captain of the ward [was] there, whose name [was] Irijah, the son of
Shelemiah, the son of Hananiah; and he took Jeremiah the prophet, saying, Thou fallest away to the Chaldeans.
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And when he was in the gate of Benjamin, a captain of the ward [was] there, whose name [was] Irijah, the son of
Shelemiah, the son of Hananiah; and he took Jeremiah the prophet, saying, Thou fallest away to the Chaldeans.
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And when he was in the gate of Benjamin, a captain of the ward [was] there, whose name [was] Irijah, the son of
Shelemiah, the son of Hananiah; and he took Jeremiah the prophet, saying, Thou fallest away to the Chaldeans.
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And when he was in the gate of Benjamin, a captain of the ward [was] there, whose name [was] Irijah, the son of
Shelemiah, the son of Hananiah; and he took Jeremiah the prophet, saying, Thou fallest away to the Chaldeans.
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24 JER 37:13 And when he was in the gate of Béaj5ir3/at3Bt%h of the ward [was] there, whose name [was]
Irijah, the 22_SON_of Shelemiah, the 22 SON_of Hananiah; and he took Jeremiah the prophet, saying, Thou
fallest away to the Chaldeans.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have
cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the

city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have

cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have
cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have
cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the

city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have

cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have

cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
city.
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24 JER 38:09 My lord the king, these men hav&tdi&edfi-PPathat they have done to Jeremiah the prophet,
whom they have cast into the dungeon; and heislike to die for hunger in the place where heis: for [thereis] no
more bread in the city.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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24 JER 38:10 Then the king commanded Ebed?r‘?el%%ﬁ{ﬁé%mﬁfan, saying, Take from hence thirty men with
thee, and take up Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then Zedekiah the king sent, and took Jeremiah the prophet unto him into the third entry that [is] in the house of
the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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Then Zedekiah the king sent, and took Jeremiah the prophet unto him into the third entry that [is] in the house of
the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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Then Zedekiah the king sent, and took Jeremiah the prophet unto him into the third entry that [is] in the house of
the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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Then Zedekiah the king sent, and took Jeremiah the prophet unto him into the third entry that [is] in the house of
the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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Then Zedekiah the king sent, and took Jeremiah the prophet unto him into the third entry that [is] in the house of
the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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Then Zedekiah the king sent, and took Jeremiah the prophet unto him into the third entry that [is] in the house of
the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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24 JER 38:14 Then Zedekiah the king sent, andtedkJef8xtANRE prophet unto him into the third entry that [is]
in the house of the LORD: and the king said unto Jeremiah, | will ask thee a thing; hide nothing from me.
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And said unto Jeremiah the prophet, Let, we beseech thee, our supplication be accepted before thee, and pray for
us unto the LORD thy God, [even] for al this remnant; [for we are |eft [but] afew of many, asthine eyes do
behold us:]
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And said unto Jeremiah the prophet, Let, we beseech thee, our supplication be accepted before thee, and pray for

us unto the LORD thy God, [even] for al this remnant; [for we are |eft [but] afew of many, asthine eyes do
behold us:]
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And said unto Jeremiah the prophet, Let, we beseech thee, our supplication be accepted before thee, and pray for
us unto the LORD thy God, [even] for al this remnant; [for we are |eft [but] afew of many, asthine eyes do
behold us:]
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And said unto Jeremiah the prophet, Let, we beseech thee, our supplication be accepted before thee, and pray for
us unto the LORD thy God, [even] for al this remnant; [for we are |eft [but] afew of many, asthine eyes do
behold us:]
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And said unto Jeremiah the prophet, Let, we beseech thee, our supplication be accepted before thee, and pray for

us unto the LORD thy God, [even] for al this remnant; [for we are |eft [but] afew of many, asthine eyes do
behold us:]
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And said unto Jeremiah the prophet, Let, we beseech thee, our supplication be accepted before thee, and pray for

us unto the LORD thy God, [even] for al this remnant; [for we are |eft [but] afew of many, asthine eyes do
behold us:]
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24 JER 42:02 And said unto Jeremiah the prophitt Bt ¥0e15eB88th thee, our supplication be accepted before
thee, and pray for us unto the LORD thy God, [even] for all this remnant; [for we are left [but] afew of many, as
thine eyes do behold us:]
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will

declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will

declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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24 JER_42:04 Then Jeremiah the prophet said Gite’ B2 FabEHeard [you]; behold, | will pray unto the LORD
your God according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you,
| will declare [it] unto you; | will keep nothing back from you.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the

son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the

son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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24 JER_43:06 [Even] men, and women, and chitirdhRarfd-tA& RiMY's daughters, and every person that
Nebuzaradan the captain of the guard had left with Gedaliah the 22 SON_of Ahikam the 22_SON_of Shaphan,
and Jeremiah the prophet, and Baruch the 22_SON_of Neriah.
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_45/24_JER_45_01/24_JER_45_01.jpg

Audio Play 24 JER 45 01 24_JER_45_01 (3).html

The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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24 JER 45:01 The word that Jeremiah the prophitt ¥8ké&uft BH uch the 22 SON_of Neriah, when he had
written these words in abook at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the 22 SON_of Josiah
king of Judah, saying,
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The word of the LORD which came to Jeremiah the prophet against the Gentiles,
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The word of the LORD which came to Jeremiah the prophet against the Gentiles,
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The word of the LORD which came to Jeremiah the prophet against the Gentiles,
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The word of the LORD which came to Jeremiah the prophet against the Gentiles,
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The word of the LORD which came to Jeremiah the prophet against the Gentiles,
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The word of the LORD which came to Jeremiah the prophet against the Gentiles,
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24 JER_46:01 The word of the LORD which cafhefd e85 4Rk prophet against the Gentiles;
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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24 JER_46:13 The word that the LORD spake t8'3afeRai e Bfdphet, how Nebuchadrezzar king of Babylon
should come [and] smite the land of Egypt.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against the Philistines, before that Pharaoh smote Gaza.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against the Philistines, before that Pharaoh smote Gaza.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against the Philistines, before that Pharaoh smote Gaza.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against the Philistines, before that Pharaoh smote Gaza.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against the Philistines, before that Pharaoh smote Gaza.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against the Philistines, before that Pharaoh smote Gaza.
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24 JER_47:01 The word of the LORD that cam&'te’ 5&eftfidtABrophet against the Philistines, before that
Pharaoh smote Gaza.
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against Elam in the beginning of the reign of Zedekiah
king of Judah, saying,
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against Elam in the beginning of the reign of Zedekiah
king of Judah, saying,
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against Elam in the beginning of the reign of Zedekiah
king of Judah, saying,
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against Elam in the beginning of the reign of Zedekiah
king of Judah, saying,
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The word of the LORD that came to Jeremiah the prophet against Elam in the beginning of the reign of Zedekiah
king of Judah, saying,
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The word that the LORD spake against Babylon [and] against the land of the Chaldeans by Jeremiah the prophet.
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The word that the LORD spake against Babylon [and] against the land of the Chaldeans by Jeremiah the prophet.
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24 JER 50:01 The word that the LORD spake &JaitisfB2ByAbRY8hd] against the land of the Chaldeans by
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The word which Jeremiah the prophet commanded Seraiah the son of Neriah, the son of Maaseiah, when he went
with Zedekiah the king of Judah into Babylon in the fourth year of hisreign. And [this] Seraiah [was]| a quiet

prince.
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The word which Jeremiah the prophet commanded Seraiah the son of Neriah, the son of Maaseiah, when he went

with Zedekiah the king of Judah into Babylon in the fourth year of hisreign. And [this] Seraiah [was]| a quiet
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The word which Jeremiah the prophet commanded Seraiah the son of Neriah, the son of Maaseiah, when he went

with Zedekiah the king of Judah into Babylon in the fourth year of hisreign. And [this] Seraiah [was]| a quiet
prince.
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24 JER_51:59 The word which Jeremiah the propHEERertrRhEl Seraiah the 22 SON_of Neriah, the
22 SON_of Maaseiah, when he went with Zedekiah the king of Judah into Babylon in the fourth year of hisreign.
And [this] Seraiah [was] a quiet prince.
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Behold, O LORD, and consider to whom thou hast done this. Shall the women eat their fruit, [and] children of a
span long? shall the priest and the prophet be slain in the sanctuary of the Lord?
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25 LAM_02:20 Behold, O LORD, and considefte'vifbi T3t done this. Shall the women eat their fruit,
[and] children of a span long? shall the priest and the prophet be slain in the sanctuary of the Lord?
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And they, whether they will hear, or whether they will forbear, [for they [are] arebellious house,] yet shall know
that there hath been a prophet among them.
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Mischief shall come upon mischief, and rumour shall be upon rumour; then shall they seek avision of the prophet;
but the law shall perish from the priest, and counsel from the ancients.
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but the law shall perish from the priest, and counsel from the ancients.
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but the law shall perish from the priest, and counsel from the ancients.
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Mischief shall come upon mischief, and rumour shall be upon rumour; then shall they seek avision of the prophet;
but the law shall perish from the priest, and counsel from the ancients.
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26_EZE_07:26 Mischief shall come upon misct&eE4fa-RirSih&all be upon rumour; then shall they seek a
vision of the prophet; but the law shall perish from the priest, and counsel from the ancients.
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Therefore speak unto them, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Every man of the house of Israel that
setteth up hisidolsin his heart, and putteth the stumblingblock of hisiniquity before hisface, and cometh to the
prophet; | the LORD will answer him that cometh according to the multitude of hisidols;
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Therefore speak unto them, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Every man of the house of Israel that
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Therefore speak unto them, and say unto them, Thus saith the Lord GOD; Every man of the house of Israel that
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26 _EZE_14:04 Therefore speak unto them, and Syfffteltheft;"#hlis saith the Lord GOD; Every man of the house
of Israel that setteth up hisidolsin his heart, and putteth the stumblingblock of hisiniquity before hisface, and
cometh to the prophet; | the LORD will answer him that cometh according to the multitude of hisidols;
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For every one of the house of Isragl, or of the stranger that sojourneth in Israel, which separateth himself from me,
and setteth up hisidolsin his heart, and putteth the stumblingblock of hisiniquity before his face, and cometh to a
prophet to inquire of him concerning me; | the LORD will answer him by myself:
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prophet to inquire of him concerning me; | the LORD will answer him by myself:
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For every one of the house of Isragl, or of the stranger that sojourneth in Israel, which separateth himself from me,
and setteth up hisidolsin his heart, and putteth the stumblingblock of hisiniquity before his face, and cometh to a
prophet to inquire of him concerning me; | the LORD will answer him by myself:
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For every one of the house of Isragl, or of the stranger that sojourneth in Israel, which separateth himself from me,
and setteth up hisidolsin his heart, and putteth the stumblingblock of hisiniquity before his face, and cometh to a
prophet to inquire of him concerning me; | the LORD will answer him by myself:


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_07/right.html

26_EZE_14:07 For every one of the house of |sRE6Fet the'shPlger that sojourneth in Israel, which separateth
himself from me, and setteth up hisidolsin his heart, and putteth the stumblingblock of hisiniquity before his
face, and cometh to a prophet to inquire of him concerning me; | the LORD will answer him by myself:
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And if the prophet be deceived when he hath spoken athing, | the LORD have deceived that prophet, and | will
stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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26 _EZE_14:09 And if the prophet be deceived WhidrdfeAd?SRen athing, | the LORD have deceived that
prophet, and | will stretch out my hand upon him, and will destroy him from the midst of my people Isradl.
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And they shall bear the punishment of their iniquity: the punishment of the prophet shall be even as the
punishment of him that seeketh [unto him];
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And they shall bear the punishment of their iniquity: the punishment of the prophet shall be even as the
punishment of him that seeketh [unto him];
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26_EZE_14:10 And they shall bear the punishifeitfcf & 4URY: the punishment of the prophet shall be even
as the punishment of him that seeketh [unto him];
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And when this cometh to pass, [lo, it will come,] then shall they know that a prophet hath been among them.
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http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_33/26_EZE_33_33/26_EZE_33_33.mp4

PDF Photo 26 EZE 33 33 26_EZE_33 33 (5)-htm

And when this cometh to pass, [lo, it will come,] then shall they know that a prophet hath been among them.
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And when this cometh to pass, [lo, it will come,] then shall they know that a prophet hath been among them.
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And when this cometh to pass, [lo, it will come,] then shall they know that a prophet hath been among them.
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26_EZE_33:33 And when this cometh to pass, [[5-ft4fiPeertd'then shall they know that a prophet hath been
among them.
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Inthefirst year of hisreign | Daniel understood by books the number of the years, whereof the word of the LORD
came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of Jerusalem.
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came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of Jerusalem.
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27 DAN_09:02 In the first year of hisreign | DAMEAMRREIIBY books the number of the years, whereof the
word of the LORD came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of
Jerusalem.
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
mother.
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http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_04/28_HOS_04_05/28_HOS_04_05.mp3

28 HOS 04 05 28 HOS_04_05 (4).html

Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
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Therefore shalt thou fall in the day, and the prophet also shall fall with theein the night, and | will destroy thy
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28 HOS 04:05 Therefore shalt thou fall in the 48y e e Brdpft also shall fall with thee in the night, and | will
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The days of visitation are come, the days of recompense are come; Isragl shall know [it]: the prophet [is] afool,
the spiritual man [is] mad, for the multitude of thine iniquity, and the great hatred.
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The days of visitation are come, the days of recompense are come; Isragl shall know [it]: the prophet [is] afool,
the spiritual man [is] mad, for the multitude of thine iniquity, and the great hatred.


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_07/right.html

28 HOS 09:07 The days of visitation are come?#hE 8398t eMipense are come; Israel shall know [it]: the
prophet [is] afool, the spiritual man [is] mad, for the multitude of thine iniquity, and the great hatred.
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The watchman of Ephraim [was] with my God: [but] the prophet [is] asnare of afowler in all hisways, [and]
hatred in the house of his God.
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The watchman of Ephraim [was] with my God: [but] the prophet [is] asnare of afowler in all hisways, [and]
hatred in the house of his God.
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And by a prophet the LORD brought Israel out of Egypt, and by a prophet was he preserved.
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And by a prophet the LORD brought Israel out of Egypt, and by a prophet was he preserved.
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And by a prophet the LORD brought Israel out of Egypt, and by a prophet was he preserved.
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And by a prophet the LORD brought Israel out of Egypt, and by a prophet was he preserved.
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And by a prophet the LORD brought Israel out of Egypt, and by a prophet was he preserved.
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And by a prophet the LORD brought Israel out of Egypt, and by a prophet was he preserved.
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28 HOS 12:13 And by a prophet the LORD bréfighfr3-38-ddt W Egypt, and by a prophet was he preserved.
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Then answered Amos, and said to Amaziah, | [was] no prophet, neither [was] | a prophet's son; but | [was] an
herdman, and a gatherer of sycamore fruit:
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Then answered Amos, and said to Amaziah, | [was] no prophet, neither [was] | a prophet's son; but | [was] an
herdman, and a gatherer of sycamore fruit:
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Then answered Amos, and said to Amaziah, | [was] no prophet, neither [was] | a prophet's son; but | [was] an
herdman, and a gatherer of sycamore fruit:
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Then answered Amos, and said to Amaziah, | [was] no prophet, neither [was] | a prophet's son; but | [was] an
herdman, and a gatherer of sycamore fruit:
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Then answered Amos, and said to Amaziah, | [was] no prophet, neither [was] | a prophet's son; but | [was] an
herdman, and a gatherer of sycamore fruit:
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30_ AMO_07:14 Then answered Amos, and said%e/MRaH 514 [04s] no prophet, neither [was] | a prophet's son;
but | [was] an herdman, and a gatherer of sycamore fruit:
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If aman walking in the spirit and falsehood do lie, [saying], | will prophesy unto thee of wine and of strong drink;
he shall even be the prophet of this people.
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If aman walking in the spirit and falsehood do lie, [saying], | will prophesy unto thee of wine and of strong drink;
he shall even be the prophet of this people.
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he shall even be the prophet of this people.
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If aman walking in the spirit and falsehood do lie, [saying], | will prophesy unto thee of wine and of strong drink;
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If aman walking in the spirit and falsehood do lie, [saying], | will prophesy unto thee of wine and of strong drink;
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If aman walking in the spirit and falsehood do lie, [saying], | will prophesy unto thee of wine and of strong drink;
he shall even be the prophet of this people.
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33_MIC_02:11 If aman walking in the spirit andFdhdta b e [saying], I will prophesy unto thee of wine and
of strong drink; he shall even be the prophet of this people.
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The burden which Habakkuk the prophet did see.
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The burden which Habakkuk the prophet did see.
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The burden which Habakkuk the prophet did see.
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The burden which Habakkuk the prophet did see.
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The burden which Habakkuk the prophet did see.
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35 HAB_01:01 The burden which Habakkuk trepFtihet i BsBEN!
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A prayer of Habakkuk the prophet upon Shigionoth.
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A prayer of Habakkuk the prophet upon Shigionoth.
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A prayer of Habakkuk the prophet upon Shigionoth.
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A prayer of Habakkuk the prophet upon Shigionoth.
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A prayer of Habakkuk the prophet upon Shigionoth.
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A prayer of Habakkuk the prophet upon Shigionoth.
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35 HAB_03:01 A prayer of Habakkuk the propfet tPBa%Shidlivth.



Photo JPG 37 HAG 01 01 37_HAG_01_01 (2)-html

In the second year of Darius the king, in the sixth month, in the first day of the month, came the word of the
LORD by Haggai the prophet unto Zerubbabel the son of Shealtiel, governor of Judah, and to Joshua the son of
Josedech, the high priest, saying,
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In the second year of Darius the king, in the sixth month, in the first day of the month, came the word of the

LORD by Haggai the prophet unto Zerubbabel the son of Shealtiel, governor of Judah, and to Joshua the son of
Josedech, the high priest, saying,


http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_01/37_HAG_01_01/right.html

37_HAG_01:01 In the second year of Darius thekiH§Gathed R month, in the first day of the month, came the
word of the LORD by Haggai the prophet unto Zerubbabel the 22 SON_of Shealtiel, governor of Judah, and to
Joshuathe 22_SON_of Josedech, the high priest, saying,
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Then came the word of the LORD by Haggai the prophet, saying,
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Then came the word of the LORD by Haggai the prophet, saying,
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Then came the word of the LORD by Haggai the prophet, saying,


http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_01/37_HAG_01_03/37_HAG_01_03.mp4

PDF Photo 37 HAG 01 03 37_HAG_01._03 (5).html

Then came the word of the LORD by Haggai the prophet, saying,
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Then came the word of the LORD by Haggai the prophet, saying,
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Then came the word of the LORD by Haggai the prophet, saying,
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Then Zerubbabel the son of Shealtiel, and Joshua the son of Josedech, the high priest, with all the remnant of the
people, obeyed the voice of the LORD their God, and the words of Haggai the prophet, as the LORD their God
had sent him, and the people did fear before the LORD.
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Then Zerubbabel the son of Shealtiel, and Joshua the son of Josedech, the high priest, with all the remnant of the
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had sent him, and the people did fear before the LORD.
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asthe LORD their God had sent him, and the people did fear before the LORD.
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In the seventh [month], in the one and twentieth [day] of the month, came the word of the LORD by the prophet
Haggai, saying,
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In the seventh [month], in the one and twentieth [day] of the month, came the word of the LORD by the prophet
Haggai, saying,
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In the seventh [month], in the one and twentieth [day] of the month, came the word of the LORD by the prophet
Haggai, saying,
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In the seventh [month], in the one and twentieth [day] of the month, came the word of the LORD by the prophet
Haggai, saying,
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In the seventh [month], in the one and twentieth [day] of the month, came the word of the LORD by the prophet
Haggai, saying,
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In the seventh [month], in the one and twentieth [day] of the month, came the word of the LORD by the prophet
Haggai, saying,
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37_HAG_02:01 In the seventh [month], in the ote- PeAéal e Tay] of the month, came the word of the LORD
by the prophet Haggai, saying,
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In the four and twentieth [day] of the ninth [month], in the second year of Darius, came the word of the LORD by
Haggai the prophet, saying,
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In the four and twentieth [day] of the ninth [month], in the second year of Darius, came the word of the LORD by
Haggai the prophet, saying,


http://www.ebibleverses.com/37_HAG/37_HAG_02/37_HAG_02_10/37_HAG_02_10.mp3

37 HAG 02 10 37_HAG_02_10 (4).html

In the four and twentieth [day] of the ninth [month], in the second year of Darius, came the word of the LORD by
Haggai the prophet, saying,
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In the four and twentieth [day] of the ninth [month], in the second year of Darius, came the word of the LORD by
Haggai the prophet, saying,
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In the four and twentieth [day] of the ninth [month], in the second year of Darius, came the word of the LORD by
Haggai the prophet, saying,
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In the four and twentieth [day] of the ninth [month], in the second year of Darius, came the word of the LORD by
Haggai the prophet, saying,
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37_HAG_02:10 In the four and twentieth [day] Hf-{AEFHAA-EMERTN, in the second year of Darius, came the word
of the LORD by Haggai the prophet, saying,
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In the eighth month, in the second year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the son of
Berechiah, the son of 1ddo the prophet, saying,
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In the eighth month, in the second year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the son of
Berechiah, the son of 1ddo the prophet, saying,
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In the eighth month, in the second year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the son of
Berechiah, the son of 1ddo the prophet, saying,
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In the eighth month, in the second year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the son of
Berechiah, the son of 1ddo the prophet, saying,
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In the eighth month, in the second year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the son of
Berechiah, the son of 1ddo the prophet, saying,
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In the eighth month, in the second year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the son of
Berechiah, the son of 1ddo the prophet, saying,
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38 ZEC_01:01 In the eighth month, in the secor8y&r-ef DU Eame the word of the LORD unto Zechariah,
the 22 SON_of Berechiah, the 22 SON_of Iddo the prophet, saying,
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Upon the four and twentieth day of the eleventh month, which [is] the month Sebat, in the second year of Darius,
came the word of the LORD unto Zechariah, the son of Berechiah, the son of Iddo the prophet, saying,
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Upon the four and twentieth day of the eleventh month, which [is] the month Sebat, in the second year of Darius,
came the word of the LORD unto Zechariah, the son of Berechiah, the son of Iddo the prophet, saying,
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Upon the four and twentieth day of the eleventh month, which [is] the month Sebat, in the second year of Darius,
came the word of the LORD unto Zechariah, the son of Berechiah, the son of Iddo the prophet, saying,
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Upon the four and twentieth day of the eleventh month, which [is] the month Sebat, in the second year of Darius,
came the word of the LORD unto Zechariah, the son of Berechiah, the son of Iddo the prophet, saying,
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Upon the four and twentieth day of the eleventh month, which [is] the month Sebat, in the second year of Darius,
came the word of the LORD unto Zechariah, the son of Berechiah, the son of Iddo the prophet, saying,
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Upon the four and twentieth day of the eleventh month, which [is] the month Sebat, in the second year of Darius,
came the word of the LORD unto Zechariah, the son of Berechiah, the son of Iddo the prophet, saying,
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38 ZEC_01:07 Upon the four and twentieth day*of4Ré& efdvdtfittbnth, which [is] the month Sebat, in the second
year of Darius, came the word of the LORD unto Zechariah, the 22 SON_of Berechiah, the 22_SON_of Iddo the

prophet, saying,
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But he shall say, | [am] no prophet, | [am] an husbandman; for man taught me to keep cattle from my youth.
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But he shall say, | [am] no prophet, | [am] an husbandman; for man taught me to keep cattle from my youth.
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But he shall say, | [am] no prophet, | [am] an husbandman; for man taught me to keep cattle from my youth.
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But he shall say, | [am] no prophet, | [am] an husbandman; for man taught me to keep cattle from my youth.
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But he shall say, | [am] no prophet, | [am] an husbandman; for man taught me to keep cattle from my youth.
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But he shall say, | [am] no prophet, | [am] an husbandman; for man taught me to keep cattle from my youth.
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38 ZEC 13:05 But he shall say, | [am] no propRBe4qantPaihiiéBandman; for man taught me to keep cattle from
my youth.
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Behold, | will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD:


http://www.ebibleverses.com/39_MAL/39_MAL_04/39_MAL_04_05/39_MAL_04_05.jpg

Audio Play 39 MAL 04 05 39_MAL_04_05 (3)-htmi

Behold, | will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD:
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Behold, | will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD:
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Behold, | will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD:
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Behold, | will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD:
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Behold, | will send you Elijah the prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD:
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39 MAL_04:05 Behold, | will send you Elijah tFe-NobH4-85 &8he coming of the great and dreadful day of the
LORD:
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Now all thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, saying,


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_01/40_MAT_01_22/40_MAT_01_22.jpg

Audio Play 40 MAT 01 22 40_MAT_01_22 (3).html

Now all thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, saying,
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Now all thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, saying,
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Now all thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, saying,
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Now all thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, saying,
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Now all thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, saying,
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40 MAT_01:22 Now all this was done, that it nfigHY'Bé-£0i &3 Which was spoken of the Lord by the prophet,
saying,



Photo JPG 40 MAT 02 05 40_MAT_02_05 (2).html

And they said unto him, In Bethlehem of Judaea: for thusit is written by the prophet,
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And they said unto him, In Bethlehem of Judaea: for thusit is written by the prophet,
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And they said unto him, In Bethlehem of Judaea: for thusit is written by the prophet,
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And they said unto him, In Bethlehem of Judaea: for thusit is written by the prophet,
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And they said unto him, In Bethlehem of Judaea: for thusit is written by the prophet,
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And they said unto him, In Bethlehem of Judaea: for thusit is written by the prophet,
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40 MAT_0205 And they said unto him, In BetAfeAét of 3B or thus it is written by the prophet,
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And was there until the death of Herod: that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have | called my son.
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And was there until the death of Herod: that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have | called my son.
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And was there until the death of Herod: that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have | called my son.
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And was there until the death of Herod: that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have | called my son.
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And was there until the death of Herod: that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have | called my son.
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And was there until the death of Herod: that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have | called my son.
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40 MAT_02:15 And was there until the death of 440883t WfYht be fulfilled which was spoken of the Lord by
the prophet, saying, Out of Egypt have | called my son.
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying,
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying,
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying,
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying,
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying,
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying,
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40 MAT_02:17 Then was fulfilled that which w5 ¥fokerPey 38y the prophet, saying,
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For thisis he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare
ye the way of the Lord, make his paths straight.
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For thisis he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare
ye the way of the Lord, make his paths straight.
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For thisis he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare
ye the way of the Lord, make his paths straight.
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For thisis he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare
ye the way of the Lord, make his paths straight.
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For thisis he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare
ye the way of the Lord, make his paths straight.
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For thisis he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare
ye the way of the Lord, make his paths straight.
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40 MAT_03:03 For thisis he that was spoken ot e St Eaias, saying, The voice of one crying in the
wilderness, Prepare ye the way of the Lord, make his paths straight.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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40 MAT_04:14 That it might be fulfilled whicH\\3¥5peRén1y E8b5i as the prophet, saying,
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare
[our] sicknesses.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare
[our] sicknesses.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare
[our] sicknesses.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare
[our] sicknesses.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare
[our] sicknesses.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare
[our] sicknesses.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_08/40_MAT_08_17/right.html

40 MAT_08:17 That it might be fulfilled whicH}2445eRBr'y 8 as the prophet, saying, Himself took our
infirmities, and bare [our] sicknesses.
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He that receiveth a prophet in the name of a prophet shall receive a prophet's reward; and he that receiveth a
righteous man in the name of arighteous man shall receive arighteous man's reward.
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But what went ye out for to see? A prophet? yea, | say unto you, and more than a prophet.
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying,
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But he answered and said unto them, An evil and adulterous generation seeketh after a sign; and there shall no
sign be given to it, but the sign of the prophet Jonas:
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That it might be fulfilled which was spoken by the prophet, saying, | will open my mouth in parables; | will utter
things which have been kept secret from the foundation of the world.
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And they were offended in him. But Jesus said unto them, A prophet is not without honour, savein hisown
country, and in his own house.
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And when he would have put him to death, he feared the multitude, because they counted him as a prophet.
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And when he would have put him to death, he feared the multitude, because they counted him as a prophet.
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A wicked and adulterous generation seeketh after a sign; and there shall no sign be given unto it, but the sign of
the prophet Jonas. And he left them, and departed.
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A wicked and adulterous generation seeketh after a sign; and there shall no sign be given unto it, but the sign of
the prophet Jonas. And he left them, and departed.
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the prophet Jonas. And he left them, and departed.
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40 MAT_16:04 A wicked and adulterous gener M54 b sign; and there shall no sign be given unto it
but the sign of the prophet Jonas. And he |eft them, and departed.
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All thiswas done, that it might be fulfilled which was spoken by the prophet, saying,
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And the multitude said, Thisis Jesus the prophet of Nazareth of Galilee.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_21/40_MAT_21_11/40_MAT_21_11.jpg

Audio Play 40 MAT 21 11 40_MAT_21_11 (3).html

And the multitude said, Thisis Jesus the prophet of Nazareth of Galilee.
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And the multitude said, Thisis Jesus the prophet of Nazareth of Galilee.
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And the multitude said, Thisis Jesus the prophet of Nazareth of Galilee.
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40 MAT_21:11 And the multitude said, This is Rs¥the?3radrdidf Nazareth of Galilee.
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But if we shall say, Of men; we fear the people; for all hold John as a prophet.
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But if we shall say, Of men; we fear the people; for all hold John as a prophet.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_21/40_MAT_21_26/40_MAT_21_26.mp3

40 MAT 21 26 40_MAT_21_26 (4).html

But if we shall say, Of men; we fear the people; for all hold John as a prophet.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_21/40_MAT_21_26/40_MAT_21_26.mp4

PDF Photo 40 MAT 21 26 40_MAT_21_26 (3).html
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But when they sought to lay hands on him, they feared the multitude, because they took him for a prophet.
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But when they sought to lay hands on him, they feared the multitude, because they took him for a prophet.
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But when they sought to lay hands on him, they feared the multitude, because they took him for a prophet.
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But when they sought to lay hands on him, they feared the multitude, because they took him for a prophet.
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40 MAT_21:46 But when they sought to lay hafiBis'®f it fared the multitude, because they took him for a
prophet.
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When ye therefore shall see the abomination of desolation, spoken of by Daniel the prophet, stand in the holy
place, [whoso readeth, let him understand:]
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Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy the prophet, saying, And they took the thirty pieces of silver,
the price of him that was valued, whom they of the children of Israel did value;
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And they crucified him, and parted his garments, casting lots: that it might be fulfilled which was spoken by the
prophet, They parted my garments among them, and upon my vesture did they cast lots.
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But Jesus said unto them, A prophet is not without honour, but in his own country, and among hisown kin, and in
his own house.
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Otherssaid, That it isElias. And others said, That it is a prophet, or as one of the prophets.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_15/41_MAR_06_15.jpg

Otherssaid, That it isElias. And others said, That it is a prophet, or as one of the prophets.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_15/41_MAR_06_15.mp3

41 MAR 06 15 41_MAR_06_15 (4).html

Otherssaid, That it isElias. And others said, That it is a prophet, or as one of the prophets.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_15/41_MAR_06_15.mp4

PDF Photo 41 MAR 06 15 41_MAR_06_15 (5).html

Otherssaid, That it isElias. And others said, That it is a prophet, or as one of the prophets.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_15/41_MAR_06_15.pdf

Verse Studies4l MAR 06 15 41_MAR_06_15 (6).html

Otherssaid, That it isElias. And others said, That it is a prophet, or as one of the prophets.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_15/right.html

Verse Studies4l MAR 06 15 41_MAR_06_15 (7).html

Otherssaid, That it isElias. And others said, That it is a prophet, or as one of the prophets.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_15/right.html

41 MAR_06:15 Others said, That it is Elias. Afid-oHefs SGid >t it is a prophet, or as one of the prophets.



Photo JPG 41 MAR 11 32 41_MAR_11_32 (2).html

But if we shall say, Of men; they feared the people: for all [men] counted John, that he was a prophet indeed.
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But when ye shall see the abomination of desolation, spoken of by Daniel the prophet, standing where it ought
not, [let him that readeth understand,] then let them that be in Judaea flee to the mountains:
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And thou, child, shalt be called the prophet of the Highest: for thou shalt go before the face of the Lord to prepare
his ways;
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Asitiswritten in the book of the words of Esaias the prophet, saying, The voice of one crying in the wilderness,
Prepare ye the way of the Lord, make his paths straight.
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And there was delivered unto him the book of the prophet Esaias. And when he had opened the book, he found the
place where it was written,
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And he said, Verily, | say unto you, No prophet is accepted in his own country.
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And many leperswerein Isragl in the time of Eliseus the prophet; and none of them was cleansed, saving Naaman
the Syrian.
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And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_07/42_LUK_07_16/42_LUK_07_16.jpg

And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_07/42_LUK_07_16/42_LUK_07_16.mp3

42 LUK 07 16 42 _LUK_07_16 (4).html

And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_07/42_LUK_07_16/42_LUK_07_16.mp4

PDF Photo 42 LUK 07 16 42_LUK_07_16 (3).htm

And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_07/42_LUK_07_16/42_LUK_07_16.pdf

Verse Studies4?2 LUK 07 16 42_LUK_07_16 (6).html

And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_07/42_LUK_07_16/right.html

Verse Studies4?2 LUK 07 16 42_LUK_07_16 (7).html

And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_07/42_LUK_07_16/right.html

42_|LUK_07:16 And there came afear on all: arftfth&f g fi&d1bd, saying, That agreat prophet is risen up
among us; and, That God hath visited his people.



Photo JPG 42 LUK 07 26 42_LUK_07_26 (2).htm

But what went ye out for to see? A prophet? Yea, | say unto you, and much more than a prophet.
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For | say unto you, Among those that are born of women there is not a greater prophet than John the Baptist: but
he that isleast in the kingdom of God is greater than he.
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a
prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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And when the people were gathered thick together, he began to say, Thisis an evil generation: they seek asign;
and there shall no sign be given it, but the sign of Jonas the prophet.
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Nevertheless | must walk to day, and to morrow, and the [day] following: for it cannot be that a prophet perish out
of Jerusalem.
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But and if we say, Of men; all the people will stone us: for they be persuaded that John was a prophet.
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And he said unto them, What things? And they said unto him, Concerning Jesus of Nazareth, which was a prophet
mighty in deed and word before God and all the people:
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And they asked him, What then? Art thou Elias? And he saith, | am not. Art thou that prophet? And he answered,
No.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_21/43_JOH_01_21.jpg

Audio Play 43 JOH 01 21 43_JOH_01_21 (3).htmi

And they asked him, What then? Art thou Elias? And he saith, | am not. Art thou that prophet? And he answered,
No.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_21/43_JOH_01_21.mp3

43 JOH 01 21 43_JOH_01_21 (4).html

And they asked him, What then? Art thou Elias? And he saith, | am not. Art thou that prophet? And he answered,
No.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_21/43_JOH_01_21.mp4

PDF Photo 43 JOH 01 21 43_JOH_01_21 (5)-htm|

And they asked him, What then? Art thou Elias? And he saith, | am not. Art thou that prophet? And he answered,
No.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_21/43_JOH_01_21.pdf

Verse Studies43 JOH 01 21 43_JOH_01_21 (6).html

And they asked him, What then? Art thou Elias? And he saith, | am not. Art thou that prophet? And he answered,
No.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_21/right.html

Verse Studies43 JOH 01 21 43_JOH_01_21 (7).html

And they asked him, What then? Art thou Elias? And he saith, | am not. Art thou that prophet? And he answered,
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43 JOH_01:21 And they asked him, What then?AnQHed ERAHPRInd he saith, | am not. Art thou that prophet?
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He said, | [am] the voice of one crying in the wilderness, Make straight the way of the Lord, as said the prophet
Esaias.
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Esaias.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_23/right.html

43 JOH_01:23 He said, | [am] the voice of onetiyfy P théHitBlrness, Make straight the way of the Lord, as
said the prophet Esaias.



Photo JPG 43 JOH 01 25 43_JOH_01_25 (2)-htm|

And they asked him, and said unto him, Why baptizest thou then, if thou be not that Christ, nor Elias, neither that
prophet?
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The woman saith unto him, Sir, | perceive that thou art a prophet.
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The woman saith unto him, Sir, | perceive that thou art a prophet.
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For Jesus himself testified, that a prophet hath no honour in his own country.
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For Jesus himself testified, that a prophet hath no honour in his own country.
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Then those men, when they had seen the miracle that Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet that should
come into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_14/43_JOH_06_14.jpg

Audio Play 43 JOH 06 14 43_JOH_06_14 (3)-htm|

Then those men, when they had seen the miracle that Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet that should
come into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_14/43_JOH_06_14.mp3

43 JOH 06 14 43 JOH_06_14 (4).html

Then those men, when they had seen the miracle that Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet that should
come into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_14/43_JOH_06_14.mp4

PDF Photo 43 JOH 06 14 43_JOH_06_14 (5).html

Then those men, when they had seen the miracle that Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet that should
come into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_14/43_JOH_06_14.pdf

Verse Studies43 JOH 06 14 43_JOH_06_14 (6).htm|

Then those men, when they had seen the miracle that Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet that should
come into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_14/right.html

Verse Studies43 JOH 06 14 43_JOH_06_14 (7). htm|

Then those men, when they had seen the miracle that Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet that should
come into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_06/43_JOH_06_14/right.html

43 _JOH_06:14 Then those men, when they had&e!tHeMirdt i Hat Jesus did, said, Thisis of atruth that prophet
that should come into the world.



Photo JPG 43 JOH 07 40 43_JOH_07_40 (2)-htm|

Many of the people therefore, when they heard this saying, said, Of atruth thisis the Prophet.
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They answered and said unto him, Art thou also of Galilee? Search, and look: for out of Galilee ariseth no
prophet.
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They say unto the blind man again, What sayest thou of him, that he hath opened thine eyes? He said, Heisa
prophet.
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That the saying of Esaias the prophet might be fulfilled, which he spake, Lord, who hath believed our report? and
to whom hath the arm of the Lord been revealed?
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But thisis that which was spoken by the prophet Joel;
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Therefore being a prophet, and knowing that God had sworn with an oath to him, that of the fruit of hisloins,
according to the flesh, he would raise up Christ to sit on his throne;
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For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like
unto me; him shall ye hear in al things whatsoever he shall say unto you.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_22/44_ACT_03_22.jpg

Audio Play 44 ACT 03 22 44 ACT_03 22 (3).html

For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like
unto me; him shall ye hear in al things whatsoever he shall say unto you.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_22/44_ACT_03_22.mp3

44 ACT 03 22 44 _ACT_03_22 (4).html

For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like
unto me; him shall ye hear in al things whatsoever he shall say unto you.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_22/44_ACT_03_22.mp4

PDF Photo 44 ACT 03 22 44_ACT_03_22 (5).html

For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like
unto me; him shall ye hear in al things whatsoever he shall say unto you.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_22/44_ACT_03_22.pdf

Verse Studies44 ACT 03 22 44_ACT_03_22 (6).html

For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like
unto me; him shall ye hear in al things whatsoever he shall say unto you.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_22/right.html

Verse Studies44 ACT 03 22 44_ACT_03_22 (7).html

For Moses truly said unto the fathers, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of your brethren, like
unto me; him shall ye hear in al things whatsoever he shall say unto you.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_22/right.html

44 ACT_03:22 For Moses truly said unto the f&hef$-PRephd8hall the Lord your God raise up unto you of
your brethren, like unto me; him shall ye hear in all things whatsoever he shall say unto you.



Photo JPG 44 ACT 03 23 44_ACT_03_23 (2).htm|

And it shall cometo pass, [that] every soul, which will not hear that prophet, shall be destroyed from among the
people.
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Thisisthat Moses, which said unto the children of Israel, A prophet shall the Lord your God raise up unto you of
your brethren, like unto me; him shall ye hear.
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Howbeit the most High dwelleth not in temples made with hands; as saith the prophet,
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Was returning, and sitting in his chariot read Esaias the prophet.
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And Philip ran thither to [him], and heard him read the prophet Esaias, and said, Understandest thou what thou
readest?
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And the eunuch answered Philip, and said, | pray thee, of whom speaketh the prophet this? of himself, or of some
other man?
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And when they had gone through the isle unto Paphos, they found a certain sorcerer, afalse prophet, a Jew, whose
name [was] Barjesus:
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And after that he gave [unto them] judges about the space of four hundred and fifty years, until Samuel the
prophet.
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And as we tarried [there] many days, there came down from Judaea a certain prophet, named Agabus.
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And when they agreed not among themselves, they departed, after that Paul had spoken one word, Well spake the
Holy Ghost by Esaias the prophet unto our fathers,
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If any man think himself to be a prophet, or spiritual, let him acknowledge that the things that | write unto you are
the commandments of the Lord.
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But was rebuked for hisiniquity: the dumb ass speaking with man's voice forbad the madness of the prophet.
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But was rebuked for hisiniquity: the dumb ass speaking with man's voice forbad the madness of the prophet.
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And | saw three unclean spirits like frogs [come] out of the mouth of the dragon, and out of the mouth of the
beast, and out of the mouth of the false prophet.
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And the beast was taken, and with him the false prophet that wrought miracles before him, with which he
deceived them that had received the mark of the beast, and them that worshipped hisimage. These both were cast
aliveinto alake of fire burning with brimstone.
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66_REV_19:20 And the beast was taken, and wh-RinY e a8 BHophet that wrought miracles before him, with
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were cast alive into alake of fire burning with brimstone.
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And the devil that deceived them was cast into the |ake of fire and brimstone, where the beast and the false
prophet [are], and shall be tormented day and night for ever and ever.
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